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NOVELLAK
KARCOLATOK
VERSEK

Férfihang

A haboru a boriink alatt dul még

és mérges gaz fekszik a lelkeken,

de elég volt: az élet szent csodaja

uj hit tiizén gyuljon mar fel nekem;

az akarat reges varazslatarol,

ha hinném, volna par mély, szép jelem:
negyvenkét évem gyilkos mélabujat
teli, férfias szivvel szégyelem.

Most kotelesség fiatalnak lenni,
kikényszeritve erdt, vakmerot

és kotelesség meg nem hajtni fonket
semmilyen zeng6 alisten el6tt;
minden kemény gerinc az 0sszeségé

s minden igaz cél szent k6z0s vagyon:
negyvenkét évem gyilkos malabujat
mélabunak maradni nem hagyom!

Csodbefulladt husz éviink lelkességét
sziviink csodasan most, ma €li at:
atszellemiiltebb éberség még eddig
sohsem leste a szent vigiliat;

a feladat: elandalodni tudni

egy messze eljovendd 6romon:
negyvenkét évem gyilkos malabujat
— mar kiildetés — benntrdl kitorélom!

Az ember ott ér fel a legszebb csucsra
s szdmara az a legszentebb magas,
mikor a sziv legendas ahitattol
atitatottan konnyesen makacs
s mikor, mint én most, olyan harcra késziil,
mely kit sem tamad s mégis diadal:
negyvenkét évem gyilkos mélabuja,
tiinj el. Er6 kell, hivo s fiatal!!
Bard Oszkar
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Szomoru tanc

Stefan George
Es bér az erdé kédben fuldokol,
Csak menj tovabb, ne torpanj, meg ne reszkess
Beszélj a sapadt siirii arnysereghez:
Im mozdul mind, s halkan hozzad hajol.

S ha fii, ha nyom utadban koére valnak,
S az ag tetézett zuz alatt lerogy —
Halld téli szélvésznek jajat, ahogy
Hervadt magannyal egyiitt sirdogalnak.

Igy tartod ébren faradt homlokod:
Sikos lejtén 1épted le nem sikanhat,
Alig derengd célod bar kihamvad,
S fejed folott egyetlen csillagod.

M¢ély pillantas

Anton Wildgans
Irgalmas Eg, — mi maganyos lehetesz,
Hogy szégyen s borzalom szivedbe metsz,
Az €16k légyraja ha koriil is ver.
Es olykor a tiikorhoz kényszeriilsz,
S 6nképedhez riadva menekiilsz,
Hogy lass egy arcot, aki téged ismer.

S lehet baratod, asszonyod, fiad,

Es névtelen pusztan ugy allsz magad,
Mint ing6 fa, kit sz¢l vesszdi vernek —
Baratiddal bar kéz a kézbe jarsz,

Es minden éjjel asszonyodnal halsz,

Es lelked iidvossége az a gyermek.

De ajkadon értetlen a beszéd,

Akar zavart alombol kiildenéd,

Ahol testvértelen maradsz magadnak —
K6z6mbosek az 6romed irant,

A szomorusagod benniik sohse szant,
Kivancsisag csak, mit habozva adnak.

Igy magadnak is idegenje 1ész,
Es olyan, mint az aldatlan szinész,
Ki tettetést visz minden mozdulatba —
Csak néha zajdul lelked legmélyén,
S megallsz riadtan: ,,Ez volnék-e én?” —
Isten vilagan igy lehetsz magadba.
R. Berde Maria forditasai
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Harom arckép
Irta: Gabor Istvan

1. A toltotollas ember

A toltétoll-javitO ember mostandban hazhoz jar. Abbahagyta az
igynok ¢évszazados hajlongd tagjatékat s aldzatossagat amerikai fiir-
geséggel cserélte fel. Délutan cukraszdaban odalépett asztalomhoz. —
Itt van a to6ltétolla, uram, ami nalam maradt... — s miel6tt barmit is
felelhettem volna, kiszaladt az ajton.

A toltétollat kezemben forgattam. Nem volt az enyém. Két nap
mulva gyerek érkezett, kis cédulaval. A cédula nyugta volt 200 lejrdl,
amit ,teljes kiegyenlitésiil” az eladott toltdtollért felvett. A toltotoll kar-
colt, a toll akadozott, visszaadtam a gyereknek. Harmadnap 6 jelent
meg nalam személyesen. Reggel jott, még agyban talalt. Kiinn az ajtom
el6tt ezt mondta a szobalanynak: ,Oh, én bemehetek, ha fekszik is,
régi ismer6sok vagyunk..” Bejott. Masfajta toltotollat ajanlott abban
az esetben, ha a masik nem j6. Van neki mas is. Vegyek olyat. Hogy
egyaltalaban akarok-e toltotollat venni, nem is kérdezte. Ezt 6 elin-
tézte egyediil magiban. En mar csak az itéletet kaptam kézhez. Az
itéletet, amit 6 mar meghozott magaban hatarozottan, mintegy kiszab-
va ram lizleti szamvetésében egy zold, vagy egy kéknyelii toltétollat.
Ellenalltam. Nem kell toll. Tiz toltotollat vesztettem el eddig. Nem is
irtam velik semmit. Csak vettem és mar vesztettem is. De az iigynok
tovabb  er6skodott. Mondotta, van ceruzdja, radirja és indigdpapirja.
Kérdezte, nem kell-e dombornévjegy, itatds, kuverta, szép levélpapir.
Semmi sem kellett. Tagaddé mondatom végén leszallitottam a hangsulyt,
mintegy bucsu helyett. De az iigyndk marad. Mikor mar vartam, hogy
hogy tavozik, félrelokte ingemet a székrdl és lelilt. Az {ligyndk szétné-
zett. Szemlélt. Koriiljaratta szemét ¢és azutan azt mondta: ,Konyvtar”.
Hidegen modta ezt, mintegy csak a tényallast leszogezve, megallapitva
a tény valosagat. Par pillanat mulva ezt kérdezte: ,Nem ad el kony-
veket?...”  Tagaddlag  intettem... ,,Akkor vegyen! Olcsé6  soroza-
taim vannak, remek részletre...”

Felallott. Odalépett a konyvtarhoz ¢és csak taldlomra kivett egy
konyvet. Gordg eredetében Homeros Illidszat. ,J6 konyv..” — mon-
dotta. ,,Nehéz konyv, én is csak a komoly, nehéz konyveket olvasom.”
Uj konyv utdn nyult, anélkiil, hogy a masikat visszatette volna. Kivette
az ,Eurdpai jogtorténetet”. Ehez mar cuppantott. Itt elényben ¢és f6-
lényben volt. Ennek mar el tudta olvasni a cimét. ,Eurdopai dolgok...
Europai  dolgok..” — merengett maga elé. ,Olvasta Jancsotdl Er-
délyt?” Bevallottam, hogy még nem olvastam. Elkeseredve vallottam
be mindezt, reggeli nyugalmamban feldulva és meggyo6torve. ,Nem ol-
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vasta? Hah, hat akkor mit olvas?” A szeme felakadt és mint aki su-
galmaz, {iveges szemekkel meredt felém. ,,Olvassa el — adta ki azutidn
a rendeletet —, komoly dolog, olyant kell olvasni!”

Megigértem, hogy elolvasom. Megigértem ezenkiviil, hogy elolva-
sok minden Ilehetdé ¢és minden Iehetetlent, hogy megtanulok még tiz
europai nyelvet, hogy neki adom a kabiatom a fogasrdol és a szekrényt
és viheti a ruhammal egyiitt. Megigértem, hogy jo leszek az életem-
ben, hogy szent leszek, hogy illedelmes leszek, csak menjen mar! De
6 maradt. Most méar teljesen legyongitett. Ereztem, tehetetlen va-
gyok vele szemben és Osszeroskadtam ostroma alatt. Es most volt a
pillanat, amikor ismét elérukkolt: ,Hat semmi sem kell maganak?
Tényleg nem vesz semmit?” Nézett az 4agyban. Ugy nézett, mint az
aldozatat. Mar fel akartam kelni, mar elég volt. O nyugodtan leiilt mel-
lém, olyan bizalmasan, mintha a szeretdje agya mellé {ilne. Folém ha-
jolt, kezével a pamamat {itdgette és elmondotta, hogy a multkor egy
keresked6 elmesélte neki, hogy Kossuth Lajost az anyja kiskoraban el-
vitte a vagujhelyi rabbihoz és az mentette meg a fiatal Kossuth életét.
Csupa intimitast mesélt, kozben kacsintott és cuppantott. A  végsokig
elkeseredve ¢és elernyedve hallgattam és azutdn vasarolni kezdtem. Vet-
tem két radirt. Egyet ,rendes hasznalatra” ¢és egyet, ,,ami kiveszi a
tintafoltot is”. Ezenkivill elvitte a régi toltotollamat javitani, amit fio-
kom mélyérdl asott eld fiirge banyaszként. A to6ltdtoll megjavitasa két-
szer annyiba fog kerililni, mintha ujat vettem volna. De 0 majd meg-
magyarazza ismét, hogy miért keriilt annyiba, én ismét el fogom hinni
és fizetni fogok.

Mikor elment, merengve néztem tiin6 alakja utan. Harc volt ko-
zottlink — allapitottam meg. Az ilyesmib6l a vildgon ezer és ezer for-
majaban van egy milli6. Kenyérharc. Az & harca ez, a kisember har-
ca, amivel elindul reggel taskdval a hona alatt a négy gyerekes csa-
ladtél és este, mint gyo6ztes hadvezér hazaviszi csaladjanak a kenyeret.
Harc volt kozottink. Es 6 gy6zott. Az ilyen emberre még haragudni sem
lehet

2. Mialatt a vonat robog

Mar indult a vonat, amikor az Ormester felszallott. Hatalmas vallai
voltak, fejét majdnem belevagta a tetézetbe. Lehetett két méter magas.

Zajjal foglalta el helyét, szolgalati Ovet, oldalfegyverét, revolverét
felhajitotta a taskatartoba. Szintén zorejjel, larmaval. Szemben az iilé-
sen kis emberke iilt. Sovany, kecsegefejii. Nyomorult vondsaira sz6 nél-
kiil segélyt nyujthat a néz6 Hangja, amint megszo6lalt, a cinege hang-
jéhoz hasonlitott. Az Ormester még egyre dobalta nehéz holmijait a
taskatartoba.

— Kérem — mondotta a cinege hangu —, tessék vigydzni, to-
rékeny dolgaim vannak odafonn...

Az Oormester nem felelt, csak nézte a kecsegeképiit Ugy nézte szu-
ros szemével, hogy még nem dontott Vajjon falhoz allitsa és nyom-
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ban keresztiil szurja, vagy még hagyjon neki néhany pillanatot, ha nem
is jogszerint, de ugy kegybdl, végtelen gesztusai egyikébdl, egy pil-
lanatot, egy darabka életet, hadd 1élegezzék a nyomorultja.

Azutan hatarozott. Odament és arculvagta a kis emberkét.

A pofon elcsattant. Ultiink a fiilkében, szérnyii csendben. A  kis
ember allott, a vonat rohant, a kerekek csattogtak.

A fiilkében ott iilt az ijedt tarsadalom, a megijesztett kozvéle-
mény. A fiilkében ott it az Osztdly minden képviselgjével. Egy-egy
iparos, egy-egy munkas, intellektuel és kereskedd. Mint egy megbe-
sz¢lt randevun, ugy iiltiink. Hat most mi lesz?!

Embertarsamnak, a cinege hangu kis emberkének, igaza van e pil-
lanatban.

Ott all eldttem és igaza van.

A nap besiit az ablakon, havas tajak, varjak szallanak és ember-
tarsamat pofozzak. Kellene csinalni ,valamit”. A vér agyamba fut, ke-
zem mar Okol alakot Oltott. Az Ormester all és még latolgat. A cinege
hangu ujbol beszél.

— Hogy mert engem megpofozni?...

Az Ormester all, még tétova. Néhany utas ujsagja mogé buvik.
Ok olvasnak. Igen, ¢k nem tudnak semmirl. Azt sem tudjak, hogy de-
cember van és hogy szilettek. Oket hagyjak gyorsan ki az egészbol.
Hogy igazsagtalansag? Na és a vilaghdboru mi volt és kiilonben is ne-
kik mas a dolguk... De azért mint a cyklopsok ki-kilesnek egy szem-
mel az ujsag mogiil.

Es akkor az Srmester lekeni a masodik pofont!

Most mar kétségtelen, hogy embertarsamat pofozzak. Most mar
egymasfelé néziink ugyan sunyin és rejtve, de megbujt titkos jeleket
valtva. A kétségbeesés, a tehetetlenség, a borzalom jeleit valtjuk.

Embertarsamat pofozza a ,,hatalom”.

Mik iilnek a szemekben? Sorra vizsgilom. A szemorvos nézi igy,
ennyi gyanakvassal, aggodalommal. Keresve a recehartya hibajat, a
rovidlatas okat, a trachoma inditékat.

Zavaros szemek, megbujt tekintetek.

A keresked6 azt mondja, rettenetes, de mit tegyek? Az iparos sze-
me arr6l beszél, hogy a végén ugy is a katonanak lenne igaza. Civilek
vagyunk. Mindenkinek mond valamit a szeme.

Es akkor egy szembeniilé nem is tulsigosan erSs és az Ormesternek
minddssze a vallaiig ér6 ember felall. Odalép az Ormesterhez és ezt
mondja:

— Maganak nincs jogaba ezt az embert pofozni...

A fiilke elfojtott csendjébe belehasit a mondat. Kis emberke, lopva,
halasan néz ra. Az 6rmester koveti tekintetét! Itt a masodik aldozat.

— Mi koze hozza, az én ligyem!...

De ekkor wvalami egészen kiilonds mozdulat kovetkezik. A beavat-
kozott int egyet az Ormesternek, hogy hajoljon kozelebb. Azutan & is
odahajlik a fiiléhez és félig hangosan ezt mondja: — Velem pedig egé-
szen masképpen beszéljen, mert egy pillanat és kirepitem a vagonbol...
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Ajkéat lefesziti, szurés szemével vallalja az &rmester tekintetét. Es
még hozza teszii — Ha pedig t6lem akar wvalamit, ott {ilok a sarok-
ban... Visszaiil. Az Ormester egyre tétovazik. Korilnéz. Nem tudja
mit csinaljon. A beavatkozdo nyugodtan il a helyén és olvas. Az Ormes-
ter szemben {il vele, fixirozza egy ideig. A tekintete azonban mar nem
harcias, inkabb kétkedd ¢és homalyos. Egy ideig még nézi a beavat-
kozo6t, azutan el@veszi az ennivaldjat és enni kezd.

A vonat robog, a taj egyre szépil, a fiilke fellélegzik, mar van, aki
odasz6l a szomszédjadhoz. Ez a kis tarsadalom, amit a vonat mintegy
leszakitott a nagy egység testér6l, lassan visszatér régi hangulataba.
Két 4allomas utan az Ormester kiszall, odakdszon a beavatkozonak. A
beavatkozo, azonban csak biccent a fejével.

A vaggonba, ahogy az drmester leszall, mar csak errdl beszélnek.

Nyomban el6oson a leggyavabb és kijelenti, ,hogy 6 mar éppen
bele akart avatkozni...” Es megszolal az oOvatos is, ,mi lett volna
abban az esetben, ha ar Ormester megpofozza ezt az embert is, eset-
leg fegyverét hasznalja...”

Tobb partra szakadnak. S mivel a veszély elmult mar, mindenki
gyalazatosan hangos. Mar mindenkinek van ,véleménye”, mar senki
sem olvas.

Csak a beavatkozd nyugodt és csendes. Senkivel nem beszél. O
megtette kotelességét. De engem érdekel az a plusz, az a batorsagi
és merészségi tobblet, amivel felallott, hogy torkonfogja a hatalmasko-
dast...

Itt van az alkalom végre, hogy megtudjam az igazsagot, mit kell
csinalni az ,Ormester” ellen, az 0Osszes Ormesterek ellen, akik ma a vi-
lagon a cinegefejiieket pofozzak.

Azonban a beavatkozé csak mosolyog. Nincsen titka. En azonban
felirom a cimét és a nevét. Hetekig fogok még a nyakira jarni, hogy
megtudjam a receptet, az Ontudat fontos rendelvényét, hogy kinyomas-
sam millios példanyszamban és elkiildjem az eurdpai polgar pontos
cimére.

3. A gesztenyearus

A havas es6 nyakba ¢€s arcba egyarant vag és csapkod,

Hideg van, de a hideg holé mégsem fagy meg. Nagy tocsakban
fekszik s bemaszik a legpompasabb cipébe is. Alkonyodik és minden
szirke. A havas es6, mint rideg fliggbny havaz kellemetleniil. Az auto-
buszt varom s kozben unalmamban a szembeni sarkon arulé geszte-
nyearust figyelem.

Emydje kifeszitve feje folott, védi az id6 viszontagsagai ellen. Gesz-
tenyéje ott pardzslik kemencéje tetején s kezét elorenyujtva melegedik.

Kis gyerek vetddik arra. Keze zsebében, kabatja nincs, ruhdja
rongyos, hét éves lehet, valakit var és kozben bokazik a hidegtdl.

Kozeledik a gesztenyearus ernyGje felé ¢€s azutan csendesen alaja
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all. Egy pillanatra megnyugszik. Feje felett a hideg s fagyott es6 nem
tombol tovabb.

A gesztenyés felnéz. VevOt sejt a gyerekben ¢és kis csomagjat
késziti.

A gyerek azonban nem vevd, csak menekiilt. A gesztenyearus
pér pillanat alatt ezzel tisztaban is van és raszol a gyerekre:

— Kell valami?...

A gyerek tagadolag int.

No, akkor kotrédj... feleli a gesztenyedarus s elfordul.

A gyerek azonban nem mozdul. Hallatlan kéjjel élvezi, hogy e pil-
lanatban nem szakad nyakaba az esd s nem aztatja rongyos kis ruhajat.

A gesztenyearus azonban nem nyugszik, nem tiiri a gyereket bi-
rodalmaban ¢és most mar hatalmasat kidlt ra: Takarodj innen, nem
azért vettem az erny6t, hogy te uraskod; alatta...

A masik sarokrol néztem a jelenetet s nyomban kétségtelenné va-
lik bennem a kis jelenet nyoman, hogy ez a gesztenyearus gonosz em-
ber. Habar teljesen igaza van és a satrat valdban nem azért vette,
hogy a gyerek uraskodjék alatta, ezzel szemben semmi kart nem szen-
ved ernybje azzal, ha a gyerek alamenekiill a havas esd ellen s a gye-
rek sem késziil uraskodni. Egyaltalan nem ilyen o0ltozékben jarnak az
uraskodok.

A gyerek félredll. Enged a kényszernek és onnan nezi a geszte-
nyearust. Ekkor valami egészen kiillondés tervem tdmad és atmegyek a
sarokra.

— Hogy egy csomag gesztenye? — kérdem s kozben vizsgalga-
tom a kemencére kirakott csomagok szamat.

— Ot lej — feleli a gesztenyearus és igen szolgalatkész.

— Hat nézze, nekem vendégeim jonnek s kellene Otven csomag-
gal... figyelem a gesztenyearus arcat, amely e pillanatban felra-
gyog... kiilonben tudja mit — folytatom s kiss¢ huzom a szavakat —
szaz csomag kell. Eppen szaz csomag, az egész elég lesz...

A gesztenyearus felelni akar, de leintem.

— Nézze, én kifizetem maganak most azonnal az Otszdz lejt és
maga majd holnap a megadott cimre leszallitja...

Ezzel a zsebembe nyulok, mintha az Otszaz lejt késziilnék kivenni.
Kezem még zsebemben van, amikor csak ugy véletlenil, a még mindig
ott vacogo kis gyerekhez fordulok:

— Hat te mit vacogsz ott az es6ben, nincs annyi eszed, hogy az
erny0 ala huzod;?

A gyerek csak vacog, nem felel. Nogatom. Erre nagynehezen kiboki:

— Ott alltam, de a bacsi elkergetett...

Kezemet még mindig zsebemben tartom, ranézek a gesztenyearus-
ra megiitkozve, mint aki nem hiszem. O vonogatja a vallat s latom, igen
kinos szamara az egész jelenet.

— Hat tetszik tudni, mindig itt ugral, azutan nem tudok téle arulni...

A gyereknek viszont most mar megnyilt a széja:

— Soha nem jartam erre, most vagyok itt el6szor, a bacsi hazudik...
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A gesztenyearus teljesen meg van semmisiilve. Kellemetleniil
érintette a jelenet és hogy ezt elmazolja, odafordul hozzam:

— Mikorra szallitsam kérem a szaz csomagot?

— Egy pillantig allok s hogy a kisgyerek is hallja, ezt mondom:

— Nem veszek magatdl gesztenyét. Majd egy masiktol szerzem be.
Maga nem j6 ember, nem bizhatom meg, hogy leszallitja a geszte-
nyét, ezt a gyereket is elzavarta ok nékiil...

Zsebembdl valami apropénzt kotoraszok elé s a gyereknek adom.
A gyerek arcan boldog mosoly suhan at.

Magam is pénztelen vagyok s vagyont nem adhatok, de a gyerek
arcan atvillano elégedett pillantasban ugy latom, elégtételt szereztem
ennek a kis acsorgd, megbantott rongyos életnek.

Hadisziv
Irta: Gardos Sandor

Az orvos feje lagyan hajolt a mellemre. Kellemes cigaretta-, kdolniviz-,
brillantin- és orvossagszag aradt a jo doktorbol, amint halkan feladta a ve-
zényszot:

—  Sohajtani!

Gyorsan  Osszeszedtem, ami banat ¢és bu kezemiigyébe esett ¢és  soOhajtot-
tam nagyot, keserveset.

— A, Istenem.

— Mégegyszer! — hangzott a parancs.

— Tovabb ... sOhajts csak!

Nem  gydztem  tovabb  banattal, most mar csak  miisdhajok  kovetkez-
tek, nem is soOhajtottam, hanem lihegtem, fujtattam mar. Az orvos kerek, kis
fémdobozt  vett el6, amelybdl két vékony gumicsé folyt a fiilébe  kétfeldl.
Most azt tette a mellemre és ezen a hangszeren leste szivem rezdiiléseit,
mintha  fejhallgatéval  radidzott  volna.  Azutdn  hatamra  tette  kiterjesztett  te-
nyerét, erélyesen kopogott a sajat wujjain, de a hang az én mellembdl rezonalt.
Most  varatlan  mozdulattal ~odanyomta 06klét a  hasam  tajékara  latin  varazs-
szavakat mormolt, egyet-kett6t bokott a  gyomromba, végil kimondta az  ité-
letet:

— A sziv koril van egy kis rendetlenség. Nincs komoly baj, csak
lizemzavar, tulsdgosan irénybe volt véve ez a kis masina. Orvosi zsargonban
ugy hivjak az ilyen szivet: Kriegsherz, hadisziv. Kimélni kell.

Elmagyarazta szépen, hogy az aorta, amely a szivbe széllitta a  vért,
kiss¢é megereszkedett, mar nem olyan rugalmas, mint illenék, a sok munka-
tol  megfaradt  kissé. De majd rendbehozzuk.  Kevesebbet dohanyozni, keve-

sebb  feketekavé, izgalom ¢és meger6ltetés. Nincs szervi baj, csak — hadisziv.
HAOl  tartok, sokdig ¢élsz még” — tette hozza tréfisan ¢és hona ald csapva
a kis orvosi taskat, ment mas beteg szivek, vesék, majak és tiidok felé.

2.

Itt ~maradtam a  betegdgyban egy egy uj széval: hadisziv.  Hadisziv...
Rateszem a  tenyeremet, érzem a  liiktetését mintha eleven ¢let, valami  kis
allat vagy zsebora kopogna a mellemben. Kip, kop, kip, kop...

Igy kopogott ez a kis motor a borddim és a mellcsontom kozé ékelve

mar  sziletésem  pillanatatdl.  Egykedviien, de  flrgén  tiktakozott  é&jjel-nappal,
szorgalmasan s lelkiismeretesen, alig tudtam ro6la, csak akkor vettem észre, ha
valami izgalon adodott, szerelem, miegymas, iskolai szurkolasok, félelmek,
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vagy dithok, akkor gyorsabban vert a sziv, jelentkezett: kip, kop, kip, kop,
ne olyan hevesen, vigyazat, tisztelt wur, ilyen tempoban nem birjuk a munkat
idebenn a géphazban!...

Késébb mikor a domb mogil kisérteties bugassal elindult az  orosz,
vagy olasz agyu granatja, jott felém  sisteregve, sivitva, ilyenkor ott  kupo-
rodtunk az arokban én és a szivem, elallt a verése: na, mi lesz, itt a vég?..
Bumm!! Két méterrel elbttiink zugott le a gyilkos vastdmeg, nincs baj, édes
szivem, dobogj csak tovabb, amig lehet. Es a kis motor vidiman zakatolt, a
mig nem jott egy masik granat a domb mogil. Négy ¢és fél évig éltink igy
gyakori  halalfélelemben, mert ugye, kifelé hésok  voltunk,  virtuskodé — legé-
nyek, de a sziv Oszintén félt, szorongott, diiborgétt, meg-megallt a rémiilettol
bent a mellben, pontosan az eziist vitézségi érem alatt.

Tiltakozva  dobogott a kis motor amikor a vézna kis Onkéntes valahol
a dornawatrai, kirlibabai  hegyek  kozott negyvenkilés  hatizsakot, fegyvert, ¢les
toltényeket  hurcolt fel a meredek hegyoldalakon: Miféle marhasdg ez, fiatal
baratom, mit gondol, acélbol vagyok? Mar a torkomban dobogott a sziv, még
néhany kilométer ¢és kiugrik a szamon, menekiilni akart ebbdl az agyonstra-
palt testbdl.

— Nem birom tovabb, Ormester ur — nydgtem ilyenkor ¢és lezuhantam
az utmenti 4arokba, mint egy zsdk. A motor lassan visszakuszott a helyére
és kissé rosszkedviien ketyegett tovabb.

Azutan  elkapott a  vilagtorténelem  forgdszele,  dobalt, sepert  orszagokon
keresztiil, fantasztikusan furcsa helyzetekbe, egészen ujszerii izgalmak kozé.

Kip, kop, kip, kop ...

Szerelmek  jottek és  marokra  fogtdk a  kopogd  kis  masinat, némelyik
csavart rajta egyet kegyetlenil. Féjdalmas wvolt, de a sziv hamar felszabadult
¢és vigan dobogott tovabb.

Kip, kop, kip, kop...

Hanyt-vetett az ¢élet fel-le, wurisorba és a galyarabok evez6i mellé. Na-
gyokat ittam, sokat mnevettem, néha sirtam, mohdon csOkoltam, lazadozva  kop-
laltam és sapadtan meredtem magam elé. Robogtam messzi tijakon, ismeret-
len célok felé, itt-ott leliltem egy ir6géphez és kopogtunk.

Kip, kop, kip, kop...

Naponként  Otven  cigarettds sebességgel hajszoltam a szivem és ha nem
dobogott  elég  gyorsan, alkohollal s  feketekdvéval  uszitottam:  gyeriink, gye-
riink, gyorsan kell élni, nem tudjuk, meddig lehet.

Kip, kop, kip kop...

A kis motor kopogott szaporan sziinet nélkil, engedelmesen, csak né-
ha éreztem, hogy oldalbaldk és figyelmeztet:

— Ne siess, te Dbivaly, a halal felé rohansz, mehetnénk lassabban s,
ugyis odaérsz.

Nem hallgattam r4, leintettem: a sziv arra valdo, hogy dobogjon ¢és in-
tézze a vérkeringés korill felmerilt teendbket. Az iramot az agy szabja meg,
bizd ezt csak a felsdbb parancsnoksagra.

3.

Most aztan lerantott a mérges kis cimbora a Dbetegdgyba: Halt!l — mon-
dotta erélyesen — most én veszem at a kommandoét. Nieder! Fekiidj!

Es fekszem a betegigyban. El6szor nézek bele a szivembe, na, nem li-
rai  vonatkozasban  gondolom, hanem ugy bonctani értelemben. Orvosi  mi-
szereket arusitd  boltok kirakatdban van az a szines és borzalmas rajz, amely
meztelen embert 4abrazol, aki nyitva van el6l, latszik a tideje, maja, szive, a
belei, a veséi. Vizszintes vonalak nyulnak ki beldle a margéra és a vonalra
a gyengébbek kedvéért odanyomtattdk az illet6 szerv nevét. Hanyatt fekszem
és elképzelem ezeket a hallatlanul finom és titokzatos miikodésii  miiszereket,
amelyek gondosan csontvazam iregeibe vannak elhelyezve, lehelletvékony
hartydkba takarva, valamennyi ¢él és végzi az O egyhangu, pontosan kijelolt
munkajat. Izomzatok és  szalagok erdsitik 6ket a csontokhoz, hajszalerek mil-
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lioi  halézzak keresztiil-kasul, a sziv buzgdébn kergeti a vért ezekben az erek-
ben, idegek haldzata veszi koril Oket, majd o6vo hajréteg kovetkezik, az egész
pedig az epidermiszbe, a bdérbe van csomagolva. Ilyen vagyok ¢én, ilyen vagy
te é — bocsanat — ilyen 06n is, nagysagos asszonyom, de ilyenek az alaba-
mai négerek is, s6t Einstein professzor, a cseremisz fuvaros és a kinai riska-
hordozd is ilyen. Kiilonféle szinli, izii és szagu borbe csomagolt, csodalatosan
finom  alkatrészekb6l — Osszedllitott  gépek  vagyunk, amelynek tetején a  nyak-
csigolyak  csontdobozt  tartanak és  abban  van  Isten radidja.. A  koponya-
csonton  belil szeszélyesen  kuszalt drottekercsek  vannak, ravasz < és  kifiirkész-
hetetlen  szerkezet, radidleadd ¢és felvevbdallomas. A  fii, a szem antennaként
szerepel, a szdj: Lautschprecher. Isten csodalatos radidja, amelyen most riad-
tan ¢és eszmélve hallozok a vildg minden részében szétszortan dobogd  hadi-
szivek felé:

— Hallo, bajtarsak, hadiszivek! Vigyazat, {izemzavar van, most mondta
az orvos: kimélni kell a szivet, kevesebb alkohol, koffein, kevesebb izgalom
¢és megerdltetés. Hadiszivek! Tiizet sziintess!

Mosoly, 1épés, lehellet
Franz Werfel

Jot merits, egyre hordd, tartsa

kezed edénye jol a mosolynak friss vizeit,
nem azért omlik léleknek nedve, hogy ki ne idd,
rancra se hidd,

kell az az arcra!

Mert a nap nem a fény,

csak a szemfeketén

sziiletik meg a fény a mosoly kozepén,

s a napos szoba is csupa drny, csupa rém,
ha mi nem kacagunk az dlén: te, meg én.
Miota a szem dalos, halk kapujat

a mosoly lobogo tiize égeti at,

azota siitoget a tavasz heve itt,

s arcod is parazsas arc lett:

Ezért a mosoly csobogo vizeit

jol meritsd, egyre hordd, tartsd meg!

Jol fiilelj, felfigyelj, hallga!

Ejszaka mélyén siirii lehellet halk zaja kel,
kebelek ezre titkos iitemre egybelehel.
Mennyi kebel!

Hallgat ilyenkor a balga.

Mert a réten a szél,

hogyha fu, sose ér

oda, hol lihegdn, remegon fut a vér!
lélegzeni kell és az élted a bér!

Mert ha zeng a vihar, zug a to, meg az ér,
de a szdj csupazar, csupalanc-kapujat
csak az isteni, emberi lég tori dt,

a vilag zajait csak az tériti meg,

az marad csendben a zajba;

Ezért, ha a szo vitorlaja remeg,

Jjol fiilelj, felfigyelj, hallga!

Foldrehullj, kénnyesen térdelj!
Nézzed, a kedves sulytalan lépte merre halad,
nyoma ha tiinik (tiinnél-e véle?), ridd ki magad,
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mert mi is ad

ily oromet, amit érzel?

Hisz’ a draga, ha lép,

a jardsa be szép,

a futas kevesebb, rohands is egyéb,
a foldpalya se az, se a csillagi kép,
mert az emberi gép sziiletett legelébb
s csak az emberi léptek utan tori at
majd az isteni bdj a szivek kapujat.
Ember mosolya, lehe, lépte felér
fénnyel és széllel és éggel;

Ezért, ha a kedves kacag és ideér,
foldrehullj, konnyesen térdelj!

Gréda Jozsef, Nagyvarad, forditasa.

Vasabroncs

Irta: Karacsony Bend

Lajos itt lakik az udvaron és Feri szerint igen nagy tekergé. Reggel
egy darab kenyérrel ¢és kigombolt nadraggal nekivag az életnek, s csak ak-
kor vetédik haza, ha az utcai kofa, akitél dinnyét sajatitott el, vagy a rend-
Or, aki valami utcai kihagason ¢éri, meg nem kergeti, Apja foldhozragadt
cipész, aki  hajnaltol  éjszakdig kalapdlja a rozzant labbeliket. Ehhez  képest
Lajost ugy kéne elképzelni, mint foltos, de rendes gyereket, aki a savanyu
csaladi  csirizbdl  erényes és  kivald  polgarra fog  kiterebélyesedni, vagy vala-
mi hires feltaldlovdA néni. Esetleg valami biboros lesz. (L: A papa ¢és anyja,
a szegény mosond.) Ezekkel a meghato lehetdségekkel szemben a  torténelmi
valosag az, hogy Lajos egy piszkos fiilii, szakadozott ¢és ravasz kis csirkefo-
g0, ki harmadik éve nyiivi az elemi els6 osztalyat ¢és aki az iskolai élet
unalmat aprobb tolvajlasokkal, de viszont nagyobb csavargasokkal szokta
tarkitani

Ferit ezek a csapongasok szemmel lathatdlag  irigységgel toltik el. Ha
Lajos este nagy zajjal ¢és kettérepedt fenekii nadraggal hazacsortet. Feri ab-
bahagyja a jatékot ¢és  féltékeny  szoOtlansaggal nézi  végig a  zajos  bevonu-
last.  Alapjaban  véve megveti Lajost szellemi alacsonyrendiisége miatt ¢és  su-
garzik a folényt6l, ha valami vaskos tudatlansagon éri. De ezek az esti ha-
zatérések  mégis nagyon imponaldak, kiilondsen akkor, ha a bevonulds vala-
mi  zsdkmany  kiséretében  torténik. A zsdkmény  rendszerint  valami  harisnya-
doboz, vagy vasabroncs, vagy flizfavessz0, amit zsenge baratunk egy gya-
nutlan  taligarél emelt le, vagy utmenti szemétrakdsbol banyaszott ki és hoz-
za ilyenkor, esti takarodd6 idején biiszke testtartdssal ¢és azzal a  diadalmas
arckifejezéssel, amellyel rémai csaszarok vonulhattak at a diadalkapujuk
alatt. Feri legy6zve ¢és sajogva koveti a peckes mozdulatokat. A hds eltlinik
a pincegadorban, majd néhadny perc mulva ujra megjelenik nagy darab ke-
nyérduccal, hogy harisnyadobozat, vagy vasabroncsat néhany komplikaciot
célz6 mutatvannyal megfitogtassa.

Ezuttal egy vasabroncs van miisoron.

Lajos  guritja, forgatja, eldiiti  gurulas kdézben ¢és néhdny mas  pazar
mutatvanyt végez ¢és ugy tesz, mintha Ferit nem latnd. Feri hamarosan le-
kiizdi a  vasabroncs  okozta  alacsonyrendiiségét. Es  azt  kérdezi  folényesen:
mi ez?

— Talald ki — hoskddik Lajos nagyszerii vasabroncsanak tudataban.

— Egy 6cska vaskarika. Egy vacak cseberabroncs.

— Hogyne — veri vissza a sulyos sértést Lajos ¢&s kett6zott ligyességgel
guritia ~az  abroncsot, latnivaléan azzal az  igyekezettel, hogy minden, eddig
még fel nem tart nagyszeriiségét kicsiholja.
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Az abroncs gurul és zordg. Elég nagy abroncs. Es elég szépen gurul.
Es a nehéz zorej, amely nyomon koveti gurulasit a cementes udvaron, szo-
katlanul érdekes.

Feri nézi. Lell az eldszoba kiiszobére ¢és onnan nézi. Jobb meggy6zodé-
se ellenére még lenézi a vasabroncsot, érvek sorakoznak fel kicsiny agyaban
az Ocska s nyilvan egészségtelen holmi ellen, az is eszébe jut, hogy ha min-
den torik-szakad, ha mar arr6l van sz6 § is tudna ilyen holmit szerezni, leg-
feljebb megkéme az apjat, hogy vegyen neki egy ilyen Lajos-féle elhasznalt
vasabroncsot, természetesen egy kicsit nagyobb legyen, mint a Lajosé.. La-
jos biztosan nem pénzért vette.

— Hol loptad, Lajos? — kérdi hirtelen mosollyal.

A kérdést Lajos Onérzetbe litk6zonek  talalja.  Erélyesen  visszaveri, de a
guritist sem hagyja abba. Frzi, hogy nem maga az abroncs, hanem a guru-
las és a tompa zoOrej, amelyet hallat, ez az O ereje. Az abroncsot nem lop-
ta. Kapta. Egy fiutol kapta. Egy fiutol akinél ma  délutan  latogatoban
volt és akinek van egy hajtanya és akivel egész délutan hajtanyozott.  Feliil-
tek a  hajtdnyra, amely piros volt ¢és  gumikerekei voltak ¢és  hajtanyoztak.
Nagyon jo6 wvolt, csak nyomni kellett a kézzel. Barackmagot is ettek. Holnap
is elmegy ahoz a fiuhoz.

Feri felemeli a fejét. — Barackmagunk nekiink is van — jelzi kipirul-
va. De a hajtany, ez faj neki egy kicsit. Plane, hogy piros volt ¢és gumikere-
ke volt. — Gumibdl volt a kereke? — kérdezi kivancsian.

— Igen — mondja Lajos dicsteljesen. FEs tovdbb gurita az  abroncsot.
Sziinet.  Lajos  fitogtatva  guritja. = Remek  gordiilések, tompa  zorgések.  Feri
nézi.

— Gumibdl volt a kereke?

— Igen.

— Hazudsz, Lajos — csapta rda Feri hirtelen és most & mosolyog dia-
dalmasan. — A kerék nem lehet gumibol. Csak a széle. Hazudtal, Lajos.

— Igen, a széle. De gumibol volt.

A karika gordiil, zordiil kiilonben csend van és sajgé sziinet.

— Apuka nekem is fog venni hajtinyt.. Es kiilsnben is ilyen pisz-
kos mezitlabbal hajtanyoztal?

— Semmi k6z6d hozzdi —  gorombaskodik Lajos is. FEs abbahagyja a
guritast. Te se mostad meg a fiiledet.

Enyhe szovaltas, majd erételjesebb jegyzékvaltas kovetkezik. Lajos
néhany  gunynevet tartalékolt a Feri szamara, ezeket most mind felvonultat-
ja. Feri viszont dinnyetolvajnak nevezi. Spenét — ro6hdg Lajos —  beletrottyol-
tal a  barsonynadragodba... Dinnyetolvaj... =~ —  suttogja Ferii Az a  baleset

a Dbarsony nadraggal még 3 évvel ezelétt tortént, inkabb mar csak csaladi
legenda, mint valésag. Feri egyaltaldban nem emlékszik 14, csak azt tudja,
hogy  tonkresilanyitjak vele a  leghdsiesebb  pillanatait is. Kavicsot ragad ¢és
Lajos felé dobja. Lajos leteszi az abroncsot ¢és csipdcsontjaval, ahogy fiuk
szoktdk, oldalba 16ki Ferit. Feri odanyom egy flekket a Lajos szeme ala.
Osszefogozodnak, csiirik-csavarjak egymast. Feri nagyot nyekken; Lajos a
falhoz kente; Feri sem rest, kupan iiti ellenfelét. A viadal hevében a Lajos
nadragjanak  hats6 része, amelynek repedéseit mar csak a Gondviselés tartot-
ta Ossze, felmondja a szolgalatot. Ferinek szivarog a foga alél a vér. Cso-
diilet.

Kimegyek. Vad- ¢és védbeszédek. Tanuk. Feri a  végsziikségre, Lajos jo-
gos  Onvédelemre  hivatkozik. Nem  banom, hogy  Osszefogéztak egy  kevéssé.
Csak hadd tornazzon egy kicsit, hadd tanulja meg, hogy az élet nem mindig
tejbe griz, néha a fogat is beverik.

— Szobval, Laji alaposan elpaholt, — mondom szemrehanyoan.

— Adtam is, kaptam is, — mondja Feri és torli a szajat.

— Megvert. Hagytad magad.

— Adtam is, kaptam is, — ismétli nyugodtan.
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A biroi tekintélyt  megodvando, néhany  kemény  rendreutasitast eszkoz-
16k és sietve visszavonulok.

Egy félora mulva jatszanak ¢és  baratsagosan beszélgetnek Feri guritja a
vacaknak  nevezett vasabroncsot. Lajos ezalatt béségesen csurogva  vizes  ubor-
kat habzsol. Egy doboz barackmagot kapott Ferit6l. A guritasért.

— Hat, hogy is wvolt «csak? — érdeklodom mosolyogva, amikor athala-
dok az wudvaron. — Adtam is, kaptam is, — veti oda Feri és sietve guritja
tovabb az abroncsot.

Lajos megette az uborkat, folall és 4tveszi az abroncsot. Az  abroncs-
bérlet csak arra az idére szolt, amig elfogyasztja az wuborkat. Ez megtortént.
(A cseppek még joforman le sem peregtek a kabatjarl.) Gyerlink hat az ab-
ronccsal. Feri nehezen valik meg az 6reg karikatol.

Ahogy csendesen az ajtdhoz somforddl s még egy utolsdé pillantdst vet
az  abroncsbdl,  zOrgésbol,  guritdasi  otthonossagbol  és  lajosi  f6lénybdl  kevert
képre, a mellében halk, igen halk szomorusag ilepedik meg. Egy rozsdas
vasabronccsal, néhany  szakszerii  guritdsi  mozdulattal és a  zsenge  tekergdk
otthonos folényével szegényebbnek érzi magat Lajosnal.

Vacsorazunk, kimegyek érte. Latom a  sajgé6  lélektani  helyzetet, megsi-
mogatom a fejét.

— Rozsdas  vasabroncs —  dllapitom meg  figyelmeztetdleg. — De ha
akarod, szerezhetek neked is egyet.

Réamnéz. Aztan az abroncsra vet egy gyors pillantast.

Hogy rozsdast mondtam, jol esik neki. Megfujtam vele a sebét, enyhi-
tettem el is mulasztottam a vasabroncs okozta sajgasokat.

Mosolyog. Jobb lesz, ha eldobod — ajanlja Lajosnak. — Rozsdas ¢és
vérmérgezést kapsz tdle.

— Hogyne — feleli Lajos s zaradékul még néhany szakszerli  guritési
mutatvanyt ~ végez.  Hevesen  paskolni kezdi az  abroncsot, palcajaval, aztan

hirtelen megdiiti és jo laposan korbe kergeti. Feri legyint. Az  érdeklddés
lelohadt, mint egy megszurt keré¢kpargumi.

— Megtanultad a leckédet, Lujas? — kérdezi megnyugodva s mar folé-
nyesen. Mosolyog ¢és befordul flirgén az ajton.

— Radigjavitasi  iigyben  jottem —  allit be a napokban egy  hosszu,
szakszeriien mozgo fiatalember, buggyos kerékparnadrakban. Megmutatjuk

neki a radiét. Hozzaértdé mozdulattal mogéje nyul, hidegen csavar rajta va-
lamit, aztdn el6éveszi a csavarhuzojat. Feri ott all a mintazdo allvany  el6tt.
Most  jott  haza  kilfoldrdl, a  miegyetemrdl, vakacidjat arra  hasznalja  fel,
hogy elkészitse a mellszobromat.

— Hogy vagyunk, Feri? — szolal meg a radi6 mogil a hosszu ¢és
buggyos fiatalember. Kissé elmosolyodik ¢és a mosoly mogiil kikukkannak a
Lajos 14 év el6tti rendetlen fogai

— Ko0sz6ndm — néz ra Feri szerényen és biccent. — Meg vagyok.

— A torvényszéken volt ma targyaldssom — jegyzi meg Lajos csak ugy
mellékesen, a  kapcsolot  vizsgalva. —  Egy  radidszerelésért  pereltem  valakit.
Nem fizetett, erre megbiztam egy ligyvédet a per meginditasaval

Feri leteszi a mintazofacskat ¢és  csodalkozo  figyelemmel nézegeti  Lajost,
aki szakszerii szavakkal ismerteti perét ¢és szakszeri mozdulatokkal nyul be a
radioba. A régi, 14 év elotti folényes szavak, a régi kacér guritdsi mozdula-
tok. Es a Feri arcan is a régi, gyerekes csodalkozds. Lajos megint elébe va-
gott, egy vasabroncsnyi elényt szerzett. Ott all kezében a csavarhuzoval, a
késziilek  eldtt, igazit rajta, méricskél felgyujt leolt, kicsavar, becsavar, le-
csavar, lUgyvédnek megbizast ad addsokat perel kéri alperes eskii alatti  ki-
hallgatasdt — benne van az ¢élet tavoli, larmas, eleven teljében — mig 6 hal-
kan és illedelmesen csak tehetséges szobrokat mintdz, kitiintetéssel teszi le a
vizsgait,  kitlind  tervrajzokat  szerkeszt és  szerényen  dijakat nyer rajzkompo-
zicidival. Az  arcan  miszerekkel ki nem  mutathatd  elborulast latok, ahogy
hallgatjia ¢és nézi Lajost, aki most konnyedén a héna ald kapja a radiot,
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fejére  teszi  piszkos  kerékpar-sapkajat és  azzal tavozik, hogy ,az  ilizemben
kontrollalni fogja a csovek kapacitasat”.

Feri  szotlanul néz utdna. Mint amikor Lajos az  irigyelt vasabronccsal
eltiint a pincegadorban.

Masnap hazahozzak a radiot. Egy segéd hozza. Mert a kifutéfiut — mar
mint Lajost —, aki tegnap elvitte — valami radiodligy miatt el6allitottdk a
rendérségen.  Szerelének adta ki magat ¢és ligyesen elfuvarozott egy  késziilé-
ket a zaloghazba.

— Lujas megint rozsdas vasabroncsot guritott — mondja Feri csendesen.

Mosolyog.  Megnyugvas ¢és  elégtétel van a  mosolyaban. Egy pillanatra
visszanéz a régi évekbe s most mar sajnalkozva mondja: Szegény Laji. Az-
tan a mintdzoéfacska utan nyul és az alkot6 miivészek éles, kritizalé pillan-
tasival szemiigyre veszi a szobrot. Gyerink, mondja. Es hiivelykujjat elmeriil-
ve végighuzza a szobor homlokan.

Erettségi talalkozo

Irta: Kelen Gyorgy

Mar eloére oriiltek ennek az estének. Tiz éve mult el a nyaron, hogy
leérettségiztek, de a fiuk a nyolcadik bé-bol valahogy ugy szétszéledtek
a vilagba, hogy az évforduld6 napjan nem lehetett Oket 0Osszehozni.
Most, hogy a karacsonyi Tlinnepekre néhany koziilik hazajott, megbe-
szélték, hogy a mai estét egyiitt toltik el ennek a varosvégi kiskorcs-
manak a kiilonszobdjdban, ahova még didkkorukban bemerészkedtek
néhanapjan. Jol esik igy, barati korben elbeszélgetni a régi idokrol.

Ugy volt, hogy eljon Horacsek tanar ur is, a volt osztalyfonokiik.
De nem jott el. Csak a Vizauerre pikkelt mindig. Horacsek tanar ur egy
névjegyet kiildott el maga helyett, hogy ne haragudjanak, de nem jo-
het, mert most kapta meg az értesitést Bukarestb6l: nem kapja meg a
nyugdijat.

— Olyan lelkiallapotban vagyok — irta a névjegyen —, hogy
ezzel nem akarnam elrontani jokedveteket.

Vizauer, aki még az osztalyvizsga utan megfogadta, hogy ha majd
az ¢életben taldlkozik Horacsekkel, leken neki egy flemmet, még a va-
csora eldtt megivott egy par stamperli snapszot. Egy kicsit bamban, egy
kicsit kotyagosan olvasta el talan harmadszor is Horacsek tanar wur
kusza betiikkel megirt sorait és arra gondolt, hogy otthon Horacsekék-
nal az aldott j6 Giza néni, aki mindig olyan szépen kérlelte az urat,
nem kell a fiukkal olyan szigorunak lenni, biztosan most keservesen
zokog.

*

Akkor még, tiz évvel ezelott, az ¢érettségi bankett utdn, nem igy
képzelték el a dolgot.

Az egész osztalybol csak Szabé Laci ndésiilt meg. Milyen isteni
pofa is volt az a Laci a Soti tanar ur o6rdjan. Hogy rohdogott rajta az
egész osztaly.

Vajjon mi lett azdéta Soti tanar urbol. Magyarorszagba re-
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patridlt és azota nem 1is hallottak rola semmit. Magyar irodalmat ta-
nitott még azutan is, amikor a piaristaktol atvette a gimnaziumot az
allam. Akkor még minden osztadly mellett parhuzamosan miikodott a
magyar szekcio. Néhany ¢év mulva ez is fokozatosan megsziint és a
fiuk voltak az utolsok, akik még ott végeztek. Nyolcadikban félévkor
jott meg a rendelet, hogy érettségizni mar csak roménul lehet és a
magyar irodalom is csak rendkiviili targy.

Séti tanar ur nagyon érzékeny ember volt. A fiuk — mégis csak
jo gyerekek voltak — nem akartdk megbantani az Oreget, aki kiilon-
ben is szivbajos volt és tovabbra is rendesen megtartotta az orajat.

A tanar ur Kisfaludy Karolyr6l magyarazott. Elmondotta, hogy
sziiletése édesanyja életébe keriilt és ezért is haragudott mindvégig
az oreg Kisfaludy az 6 Karoly fiara.

Aztan attért a kor jellemzésére.

— Bizony, viharos iddk voltak akkor Magyarorszagon — foly-
tatta magyardzatdit Soti, amikor észrevette, hogy Szabé Laci a pad
alatt masol.

— Szabd — sz0lt r4 szigoruan — miért haragudott Kisfaludy az
0 Karoly fiara?

Szabd Laci zavartan csusztatta vissza a flizetet a pad alda s kény-
szeredetten felallott. Soti tanar ur szemei villamokat 16veltek.

— Azt kérdeztem — dordgte Szabd felé — mi volt akkor, amikor
Kisfaludy Karoly sziiletett?

Szabo probalta Osszeszedni a gondolatait. Masolas kozben, ugy
félfiillel hallott valamit. Hirtelen eszébe jutott és kivagta:

— Zivatar.

A fiuk nem tudtdk tovabb visszatartani magukat. Kitért az Oriilt
rohdgés. Még Soti tanar ur is, akit pedig sohasem lattak mosolyogni,
ez egyszer elnevette magat.

Szabd Laci elvorosodott és szégyenkezve 1ilt vissza a  helyére.
Csak az osztalyvizsgat tette le, az érettségire mar nem jelentkezett,
mert nem tudott jol roménul. Allast kapott egy bankban, ahol nagyon
szorgalmasan dolgozott ¢és néhany év mulva mar cégvezetd lett. Elég
sz€p fizetése volt és megndsiilt. Elvette a Kallos Loncit, aki szegény
lany volt ugyan, de a Laci mar didkkoraban szerelmes volt belé.

Eppen akkor, amikor megsziiletett a Laci kisfia, épitették le 6t a
banknal, mert akkor mar a bankoknak is kezdett rosszul menni. Sza-
bo Lacinak allandé anyagi gondjai voltak, Loncinak pedig nem volt mas
gondolata, mint a tarsasag, klub, estélyek és a kartya.

Otthon napirenden voltak a veszekedések az anyagiak miatt és egy
gazdag magkereskedd0 — elhizott vénember — aki mindennapos volt a
hazuknal s akir6l Laci nem is értette, hogy nem unta meg Lonci, egy
alkalommal kolcsont ajanlott fel. Laci ezt nem fogadta el ¢és mégis
par nap mulva latta valaki Loncit lejonni a magkeresked6 lakasarol.

Amikor megtudta, hogy francia vigjaték jutott eszébe, amit Lon-
cival lattak a szinhazban. Most majd rajta fognak réhogni, éppen ugy,
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mint SoOti tanar wurndl, amikor azt a marhasdgot mondta. Aztan arra
gondolt, — de csak egy pillanatig —, hogy meg kellene 6lje Loncit.

Lonci megoldotta a  problémat: megszokott.  Valami  inspektor
vitte magaval Bukarestbe. Aztan raunt ¢és otthagyta. Lonci azért mégis
Bukarestben maradt. Biztosan eszébe sem jut a kisfia, aki falun van
a Laci sziileinél.

A vendéglés bejott és bort tett az asztalra. Szabd Laci Vizauer-
hez huzddott, aki tovabbra is snapszot ivott és még mindig Horacsek
tanar ur sorsaval volt elfoglalva.

Toltott egy poharral Szabd Lacinak is. Az is ivott, de hamar a fe-
jébe szallott, mert nem volt hozzaszokva az er6s palinkdhoz. Aztan a
tenyerébe hajtotta a fejét és csak a fogai kozott mormogta:

— Az a nyomorult.. tonkretette az életemet... az a sze-
mét...

Vizauer részeg csodalkozassal nézett ra és megkérdezte:

— Csak nem haragszol ra? Szegény Horacsek. Latod, ¢én ugy
sajnalom, pedig énram mindig pikkelt.

*

Legaldbb a kis Tabdknak sikeriilt. Ugyes fiu volt mar a gim-
naziumban. Amikor leérettségizett, beiratkozott a jogra ¢és jazz-dobos
lett. Hiadba, vannak még, akik keresnek. Tabak kétszazotvenet kap es-
ténként és ¢éjjel, amikor a =zenckarban elvégezte a dolgat, szép szolidan
hazamegy. Eleinte, ha még nem volt nagyon késo, eldvette a jogi
konyveit és probalt vizsgara késziilni. Vagy két vizsgat le is tett, de
aztdn abbahagyta a jogot. Nincs kilatds, hegy azzal is megkeresse a
kétszazotvenet. De azért ¢éjjel, ha mar becsuktadk a lokalt, hazamegy.
Tangdharmonikazni tanul és gyakorol. Mert — azt mondja — azzal
meg lehet keresni esetleg haromszazat is.

O mesélte el, hogy milyen jol megy a Volaszuknak. Egyszer ta-
lalkozott vele a fovarosban.

— Csuda elegans volt a Voldszuk — mesélte a fiuknak — ¢és
latnatok csak, hogy oOltozkddik. Az inge selyem, a nyakkenddje se-
lyem, a zoknija selyem. A foglalkozasa, az ismeretlen.

A Braun Laci sem panaszkodhatik. Ot az apja bevette az iizletbe.
Igaz, egy iddben nagyon kinlédtak, de azdéta, amiodta fizetésképtele-
nek lettek, hala Istennek, mindeniik megvan.

Szekeres valami vidam tOrténetet kezdett mesélni, hogy Takacs,
akinek a német sehogy sem akart a fejébe menni, egyszer felelt.
Goethe Faustjabol kellett forditani és a Friedmann sugott neki. Ami-
kor ehhez a részhez érkeztek: ... és magaval vitte Margarétit a
pokolba...” akkor nem hallotta mar jol a sugast és azt mondta:
,»...magaval vitte Margitot a bokorba...”

A fiuk emlékeztek ra. Tényleg nagyon muris eset volt, de most
valahogy mégsem nevettek. Mi is lett Takaccsal? Persze, persze. Ki-
ment Olaszorszagba ¢és Torindban beiratkozott az orvosira. Aztan egy
szép napon a szilei kaptak onnan hivatalos értesitést, hogy a fiuk
ongyilkos lett.
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Az egész hangulat valahogy elromlott. Nem lehetett ezen valtoz-
tatni és az a marha Szabé Laci is teljesen eldzott a snapsztol. Valo-
saggal dithongeni kezdett és ugy orditott magabol kikelve:

— Utols6 szemét banda. Zillott Iéhiitdk. Hat ide jutottatok? Eny-
nyire le? A piszokba? Es még ti merészeltek rajtam rohogni. Hat
csak ennyire jutott Horacsek tanar ur hires nyolcadik bé osztalya?

A fiuk hallgattak. Szoétalanul nézték, hogy Szabd Laci tajtékozva
veri Oklével az asztalt. Csak Vizauer indult el felé tantorgd, bizony-
talan 1éptekkel.

En igazdn nem értem — motyogta és nagyokat csuklott —, hogy
miért haragszik ez ugy szegény Horacsekre, aki az egész osztalybol
csak énram pikkelt.

Kakukfioka

Irta: Kovacs Gyorgy

Fiityorészve Iépett ki az ajton s kalapjat mélyen behuzta a  szemébe,
hogy ne lassa a vildg ezt a nagy Dboldogsagot. Vérében tiizes Ordm pezsgett,
szivét  bizakodd er6  dagasztotta, hevesen iizte s  széjjelaradt izmaiban, akar
Bakocs-hegyének is  nekivetette volna  vallat. Anyja, az édes, fonnyadd asz-
szony, ki negyedévenként nyolcvanhat lej hadidzvegyi segélyért betegre  szok-
ta gyalogolni magat a harminc kilométerre fekvé adohivatalhoz, utanaszolt:

— Mar jo6 vona, ha kapnal valami munkat, legalabb tiz lej kellene fo-
togénre, soéra; a maléliszt is elfogyott, tudakozddjadl a faluban. Bar &6t lejt
szerezhetnél amivel lampacsovet vehetnénk.

David  rabiccentett a  fejével s  fiityorészése  eltévelyedett a  dallamban.
Egy kegyetlen varosi ¢éjszakdja rémlett fel emlékezetében. Alig két héttel ez-
elétt  tortént, hogy a  szegényemberek  tOmegszallasanak  fekhelyén, hovd  har-
mukat verték be attol az épiiléfélben levé haztol a nyomorusagukra szakadt
nyirkos 0szi  ¢jszakdk, hat a tOmegszallas szalmaval puhitott fekhelyén gono-
szat almodott els6 ¢&jszaka, talan az idegenségért, talan, mert nagyon nyomta
oldalat a gyalulatlan deszka. Felriadt, felilt s mint villimcsapas utan flist a
fatorzset, anyjaért kinozta a gond Rémes érzéseket szabaditott rea a  sOtét-
ség, az anyja haldlanak  Dbiztos tudata, majd valami rettenetes  szerencsétlen-
ség biztos megérzése karmolt a lelkében. S nyomban Amalira is  gondolt,
a jomodu Dénes Karolybd leanyara, kinek szOkesége igézébb volt az angya-
loknal: hatha ezen az ¢éjszakan adta férjhez Dénes Karolyba?! Aztan nem volt
nyugodalma s nem volt utikoltsége, ugy tint el a hazépit6 napszamosok cso-
portjab6l, mint a tolvaj; senkisem tudta, hova lett s nem is csudalkoztak
azon, hogy kimarta koziilik a nyomorusag.

Itthon? Most is becsorog a hazuk tetején az ég Oszi banata, a kertek
felett  arvan  élldogdld  vadalmafa, mit nyaron déli  pihendre  haszndlnak az
aratok,  egyhanguan  flirdik  bagyadt, §szi  napsiitésben, alkonyati és  reggeli
kodben, végeszakadatlan esdben, a hegyoldalt pedig a jovO ¢évi buzanak fel-
szaggatta mar az eke. S mégis milyen ujszerien hatnak rd a megszokott és
megunt képek ¢és dolgok, jokedvre ingerli a sivar taj, mert Amali nem ment
férjhez.  Megérdeklodte az elsd falubeli embertdl, akivel hazafelé jovet, a két
hétig  tartd6  gyaloglds utan a  hatarban  taldlkozott. Ha  megmondhatna  husz-
holdas Dénes Karolyba leanyanak, hogy érte jott haza, gyalog, felsebzett lab-
bal, Otszaz kilométeren at! — s égbre gyujtotta arcat a lehetetlen gondolat,
még mélyebbre huzta szemén a  kajla  karimaju, zsirfoltos fekete  kalapot,
melyrdl a szalagot is ellopta a sok viszontagsdg.. Vagy bar, ha megiizenhet-
né neki! De kit6l? Kire Ilehetne rabizni a titkot? — ¢égett még forrobban ar-
can a bor.
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Ha az anyjara gondolt, kicsit elszontyolodott, valami  csalodas-féle  kon-
gott lelkében. Amint mondta az anyja, mikor azok az elrongyolodott konyvek
elokertiltek atalvetdjébol, hazaérkeztekor:

— Eppen neked kellenek ezek’ Betii, egy fityfenét! Csak olvasson a
pap, azér fizetik! — s ingeriit mozdulattal a szekrény tetejére hajitotta, on-
nan pedig egyik lezuhant a foldre, talan a legkedvesebb, mely annyit izgatta
képzeletét: 6t olasz  parasztrol  szolt, akik  életiiket aldoztak  elnyomott  falu-
juk  kilatastalan  kiizdelmében. ~Amikor olvasta, a konyv oldalairodl az 6 falu-
janak  utcapora  csapott orraba, idevaldsi  gyermekek larmajat  hallotta az = is-
kola eldtt, a tanitd6 ur pedig mintha ugyanaz volna, akit tavalyel6tt helyez-
tek ide, sz6t sem tud a nép nyelvin, horgas az orra, vastag az ajka, feketék,
diilledtek és bizalmatlanok a szemei. S a csenddrgolyotol leteritett ot lazado-
nak almat mintha O folytatna: kitervelte a falu birtokdllomanyanak leghasz-
nosabb miivelési modjat, ot traktort, melyet konnyen be lehetne szerezni, ha
az adét nem vinné el napidijakba a szolgabir, megyei szamvevd, allatorvos és
alispan...

Ilyen  dolgok  nyugtalanitottdk  elméjét  varoson s  most, hogy  hazajétt,
vigyaznia kell, hogy elére emeljen kalapot a jegyzOnek, mert kiilonben elvon-
jdk a  katonamentességét, mit mind csaladfentartdé kapott, aztdn vigydznia kell
a tisztességre a nagygazdakkal szemben is, mert masként nem kap napszamot,
bizony, neki talpalattnyi foldje sincs abbdl a  hatalmas  birtokbol, amelynek
felszantasat  traktorokkal tervezte. Senkifia 6. Az édesanyja férje még a ha-
boru elején fogsagba keriilt (késébb, a forradalmak idején, oda is veszett), a
faluba orosz foglyokat hoztak, mondjak, hogy egyiitt dolgoztak azok a mezén
édesanyjaval, aki érett menyecske volt abban az idében. Igy lett beldle ka-
kukfioka, amint a faluban mondjak, ha megakad valakinek a mérge benne.
Hogy is |keriljon 6 Amali elé? Hogy is szeressen egy nagygazdaleanyt? — s
mar percekkel elébb elhalkult ajkdn a flityorészés, most még mélyebbre huz-
ta  kalapjat, hogy ne lassak arcanak pirulasat. Cuppogott a sarban nagyon
belemélyiilt a szégyenbe ¢és keseriiségbe, a mellette elhaladét csak akkor vette
észre, mikor az néhany 1épés utan megallt s visszaszolott:

— Hallod-¢, te legén! A Daru Joska fija vagy te? Az apad sokat do-
gozott nalam, becsiiletes, tisztességes ember vot...

Dénes Karolyba allott mogotte s szemeiben ki nem mondott szavak pi-
solyogtak. A legényre olyan hirtelen szakadt rda a meglepetés, hogy hebegni
kezdett s csak nagykésdre kapott észbe:

— Jonapot gyonisten...

— Alig {smerlek meg, — folytatta a gazda, — olyan gunyat viselsz,
mint egy kumunista.. No, a térgyed is kilaccik. Osztan a harisnyat hol hagy-
tad? A mégis keményebb ennél az ordénaré nagydragnal, varosi  jott-ment-
nek vald6 ez, aki kinn hal a mez6n. Vagy tésis kumunista lettél? Ma hijna-
lak, hogy aprits egy kicsi fat, még nem fogadtam napszdmost. De ha kumu-

nista  lettél...  Osztdn  hol votdl te?  Alig ismerlek. Nem  hasonlitasz az
apadra. Milyen is vot a te apad? — s elgondolkozott, mintha emlékezetét
gyotorné. — Vaj nem igy vot, — legyintett kezével. — Most jut eszembe, hogy

hogy vot a te apaddal, nana.. Az anyad wura vOt az a tisztességes ember,
akineck nem voOt hozzandve a kalap a fejéhez; de te ahoz nem is hasonlitasz...
Ma értem, hogy kumunista vagy... Varoson votal, ott rongyolodtal le...

Alaposan  végigmérte a  legényt, kétszer, haromszor, aztan indulni  akart
az uton tovabb. A fiunak arcdba szokdott a  vér, hevesen dobogott a @ szive,
nem tudott szavakat talalni az Amali apja elott.

A férfi félfordulat utan visszafordult:

— Hogy is hijnak téged? Ferencnek? De miféle Ferencnek?

S hogy most sem valaszolt David, a férfit elontétte a harag els6 rohama,
melyet csak a szemek lobbanasa arul el:

— S jartdl-¢  oskolaba?  Tanultal irast? Tobb  tisztességet is  tanulhattal
volna, te! Amér nincs apad?

Megint indult, s megint meggondolta:
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— Hallod-¢, azér .. mnem mondom .. ha tucc fat vagni, eljohetsz...
De a kalapodat vedd le, amikor koszonsz...
— Nem menyek, — felelte halkan David.

— Mit Dbeszélsz? — 1épett kozelebb fenyegetézve Dénes Karoly. — Ne-
kem nincs szilkségem redd, te istentdl elrugaszkodott, — s csakhogy éppen
pofon nem {itétte. — Tudom, hogy nyomorusagban vagytok az anyaddal, csak

azérmontam! Van favago a faluban elég, te nyomorult, te!

— Csak beszéjjen. Mas se menyen aztan. Mi az ember, mit gondol keed?
Amér szegény valaki, hat kapca? S ha nem lesz aki felvagja a keed fajat...

Nem fejezhette be, a férfi arca pattanasig fesziilt ¢és biborra  vorosodott
az indulattol:

— Lazitani mered a szegénységet a gazddk ellen? Hogy ne jojjenek
hozzam  favagni?! Majd ¢én  megtanitlak téged  kumunistasagra, a  kakukfioka
ponciusodat! Egy kakukfidka! Hat énvelem te ne kezdj, az istenedet, mer ¢én

kikétoztetlek a  falubol! Ki én az orszagbdl is! — toporzékolt. — Majd ¢én
megtanitalak!  Csenddrrel  vitetlek el te senkifia! Ezérvotdl —varoson, ezt tanol-
tadl — s megtért utjabol, gyorsan Iépegetett abba az iranyba, amelybdl jott,

csizméja mellett messzije kiprecskelt a sar.

Sotétedett mar, amikor a legény hazaérkezett. A hdz sotétjében az  any-
ja ismét kezdte a sirankozast:

— Nem votal pénzér sehol, nem vallaltal munkat. Osztan a viz f6 a pu-
liszkanak, mit teszink belé? Hogy kapod meg a szadat a sotétben? Mingyar
réank szakad a tél, semmi a haznal, nyomorusig s én csak tOrjem magam
a te életedér is...

— Nincs munka, — diinnydgte Daéniel. —  Varoson sincs, falun sincs,
— s azzal odalépett a szekrényhez, kikotordszta aldla a konyvet, olvasni sze-
retett volna, nagyon fel wvolt dulva a belseje. Olvasni szerette volna el6lrél
azt a torténetet, Ot olasz paraszt kilyukasztott testérél, kifolyt vérérél, nyug-
talan szellemérdl, férfias halalarol, mely élteti a szellemet...

A konyv reggel is ott volt agya mellett, ki sem nyithatta ¢éjszaka a
sOtétségben. Amig gyorsan  Oltozkodott, az Ormester ur kezébe vette, nézeget-
te, forgatta lapjait s gyanakodva pillantgatott a legény arcara:

— Miféle konyv? Bolseviki? Nem tudni magyarul, nem érteni ...

Letette a kdnyvet, de amikor indultak, mégis meggondolta:

— Azt is hozni, — szolott a legénynek s a konyvre mutatott. — Ma-
ga olvasni szokott, — csOvalgatta rosszaldlag a fejét. S azért magazta, mert
nem olyan legény volt, mint a tobbi. Rongyos nadragot hordott, varoson
jart, valamit roméanul is tudott, nem ismerte az Ormester ur az arcat s ez a
vaskos, elrongyolt konyv, ez a legfurcsabb, zavarba hozta a csendort.

Erdélyi utasok
Irta: Molter Karoly

Koran  keliink, mintha tavasz  koltézott  volna  tagjainkba, mintha  utila-
zunk  volna.  Lakdsunk  mozogni  kezd. megindul, expressvonattd  szépiil, az
ebédlobol  étkezOkocsi  lesz  és a  halobol  haldkocsi. Feleségem ilyenkor, a kép-
zelet vonatjan, uraknak valé uti kényelemre tart igényt. Mint a fejedelmeknél
az elndkigazgato, kiilonvonatunkat most hazi mozdonyvezetdnk kormanyozza:
Pali fiam. O a kalauzunk is, az 4llomasok neveit kialtdé vonatkisérd s az étke-
zOkocsi  fOpincére; éppen csak az éthordd a cselédink. A gyermek fékez ha
sebesen siklunk alda az erdélyi lejtékdn, poggyaszunkat a hataron ez a kolyok
vizsgalja at, 6 is haragszik az ujsdgokra és konyvekre, melyek elvonjak szii-
leit a vele valo Onfeledt uti tarsalgdsoktél ¢és néhany napja olyan hevesen
utaztat benniinket, hogy a mozdony helyett is 6 pofékel és fiitydlget. Egy-
egy allomason hordarnak ajanlkozik, pedig tudja, hogy mnem szivesen szallunk
at a képzelet gondtalan kocsijaibol.
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Ma  reggel  Szabadkan  ébredtink.  Valaha  arrafelé  Palit is  magunkkal
vittik ~ volt, mikor nagymamat idehoztuk Erdélybe. A  kisfiu mezitldb, cseng6-
vel a kezében komolykodja a jelzést. Oreges, mély hangon nyujtia az 4gyam
elott:

— Zombor, Gombos, Dalja, Eszék, Boszna-Brdd felé atszallani tessék!

Almosan zs6rto16dom:

— Nem ugy mondjak most mar, fiam!

A gyermek kozben bérsapkat nyomott a fejébe és hordar lett:

— Melyik vonatba tetszenek?

Mit volt mit tenni, atszalltunk a  fiirdészobaba, onnan aztdin a reggeli
mellé. Palika égett a foglalkozasa lazaban:

— Nagysagos ur, a kofferjét!

— Melyiket? — kérdem a kis tolakodotol.

— Ugyan, ne tetesse magat, csak egy kofferje van a nagysagos urnak!

— Hat azt ugyan honnan tudja maga, Malhahord6 ur?

— Nagyanya, — a nagysagos asszony ¢édesanyja mondta egyszer. Egyéb-
bel se koltozott wurasagod hozzank, mikor még mi fiuk a vildgon se vol-
tunk...

— Hogy ismernek itt ezen a vonaton engem! — ¢és feddbleg néztem a
feleségemre. De a kalauz urfi mar sikitotta:

— Simplon-alagut!

— Az-¢, hat abban nem ¢&jszaka jartunk, a sététben?

— Ugyan kérem, abban annyi a villany, hogy mindég nappal van.

— Hat akkor gyujtsa f6l, Kalauz ur, ebben a homalyban itt is! — ¢&s
kajanul mosolygok a fiamra, mert fél a villanytol. A feleségem csonget. A ki-
csi fopincér elénk ugrik:

— Reggeli tetszik?

— Az, Vajat kenyérrel, kavé sziirve, hab nélkiil és anélkiil, hogy fOpin-
cér ur harisnya és cipd nélkiil szaladgalna.

— Mar hozza is az ételhordd, kéremalassan! —  vagott bele  hirtelen a
kis fregoli.

A tenyeres-talpas  éthordond a  konyhabol  almosan  diillongél be, ahogy
vonaton illik s mig Palira mosolyog, csak egyszer ejti le a barnakenyeret. A
fopincér raférmed:

— Juliska, mért nem hoz fehérkenyeret? Most kiilfoldon  jarunk, hall-
ja-e?

De én leintettem a kiilfoldieskedot:

— Csak hagyja, vajjal megjarja. Es mi szeretjik a honi emlékeket In-
kdbb tartson On is veliink, Vonatkisérd Személyzet ur, itt a kényelmes macs-
kaasztalnal!

Mig esziink, szerelvényiink ablakai el6tt odakint robogva tinnek el a
regényes svajci  tdjak. A Rhone szik volgye, majd a Leman-t6, Lausanne, vé-
giil Genf.

— Szalljunk ki, Kalauz ur — biztatom Palikat.

— Ugyan minek ?

— Mindjart hét ora. Egy o6ra mulva kezdédik mar az eldadas a kollé-
giumban.

— Hat Genfben is van kollégium?

— De milyen!

— Olyan tanarokkal, mint a nagysagos ur?

— Még olyanabbakkal. Es varjdk magat, kicsi kalauz ur, azok a tudés
profeszorok.

— Engem? Hiszen még csak elsé elemista vagyok!

— Igaz. De aki reggelenként mezitldb szaladgdl a  vonaton, azt meg-
vizsgaljak itt a doktorok! Meg kell nekik a nyelvedet mutatnod!

Palika megijed és nyafogni kezd:

— De én nem mutatom meg! Ugyis olyan lesz, mint édesanyamé.

— Helyes. Eppen ezt kell, hogy jelentsd nekik!
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— Es kanal nyelvével nyulnak a szidmba, hogy mondjam: ,4h — &h —
ah?”

— Azt bizony. Genfben ez igy szokas.

— De én utdlom, ha a nyelvemhez nyulnak!

— Ne félj, fiam! Ezek a genfi doktorbacsik megigérték, hogy iigyelni
fognak a nyelvedre, édes kicsi kalauzom!

Palika hitetleniil és aggédva néz ki a vonaton. De aztan folderiil az
arca:

— Meg sem 4ll a vonatunk, Edesapam! Utazunk tovabb...

*

Ebben a pillanatban 1ép be tankonyvvel a kezében Péter, aki gunyosan
koszonti rank a reggelt:

— Mar megint utazik a csalad? Hol jarnak most?

— Belgiumban.

Péterben is urra lesz a jaték dsztone:

— Belgiumban? Epen azt tanuljuk most a foldrajzban.

Mélan tekintek ki, utas-szemmel, az ablakon:

— Valdban, ez Belgium. Mennyi csatorna!

— Igen, a haztetékon! —  biggyeszti ajkat Péter, — Csatorna inkabb
Hollandiaban van!

Ezt mar nem hagytam annyiban:

— Urasagod, wugy latszik, nem jart még erre. Mindjart megallunk egy
nagy allomason, Briigge a neve, csupa csatorna az egész. Holt varosnak is
hivjak, olyan csdndes a vizi utcaival.

— FEdesapam  jart benne? — kérdi egyszerre csillogd szemmel Péter. —
Meséljen rola!

Egyszerre utasbol tanar lettem:

— Csak utazgattam ezen a vidéken. Hallottam, hogy a legtobb ember-
nek vords itt a haja. Flamandok lakjak ezt a varost tobb, mint ezer éve. Jo-
médu, kemény  polgarok, akik  valaha  papostul, templomostul, egerestil  at-
tértek a katolikus hitr6l a protestansra. A  templom el6tt allt egy 6si fafe-
sziillet, melyre hagyomanyos tisztelettel néztek fo6l a hivek, bar keresztet nem
vetettek  tobbé. S amiért a rideg facip6sok ezt elmulasztottak, éktelenill meg-
haragudtak rajuk a szomszédos, feketehaju és  katolikus belgdk. Nosza, béjot-
tek  Briiggébe és  megpirongattdk a  flamandokat, Briigge  varosab6l  Bruges-t
csinaltak, elrendelték az & vallasukat, a hivatalokban csak francidul beszéltek
és kijelentették, hogy a flamandok ezutdan csak ideig-6rdig megtirt emberek,
mig mindenki francia lesz...

Palika  elfelejtette, hogy uton vagyunk ¢és  mozdonyvezetés  helyett  mel-
1ém iilt. Péter nogatott: ,Es aztan?”

— Aztdin semmi. A flamandok békés nép, elmentek szépen haza, kozép-
kori hazaikba ¢és dolgoztak. Széttek, fontak és hajokaztak a  csatorndkon, ten-
geren és megnyugodtak abban a hitben, hogy Isten, & akarta, hogy igy le-
gyen. Minden parancsot teljesitettek és ha zugoldodtak is néha a nehéz rende-
letek  miatt, ellenallasra  sohase  gondoltak, hanem engedelmeskedtek. Meg is
tanultak  jol-rosszul  francidul, s6t a nyugalom kedvéért el-eljarogattak még a
hivatalosan visszaallitott misékre is.

— Egyszer azonban  megkutyaltdk magukat. A  varos uj  fObirdja, Bra-

bancon, egy torzonborz katona, akinek fényes-fekete haja  volt, —  elrendelte,
hogy holnaptdl kezdve mindenki holldhajat viseljen, kiilonben igy, meg ugy...

— No most, — kacagott Palika ¢és Péter kivancsian toldotta meg: ,No
mar most?!”

— Bezzeg megmakacsodtak erre a békés polgarok. Anélkiil, hogy  Ossze-
beszéltek  volna, elhatdroztdk, hogy vords hajukbol pedig nem engednek, egy
kurta szalat se feketitenek bé ¢és masnap éppen olyan skarlat szinekben pom-
paztak a piacon, mint azeldtt.
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A fobir6  toporzékolt. A  leggazdagabbakat megbiintette ¢és  befesttette a
hajukat, — de hidba. Harmadnap kiment a templom elé hajvizsgilatra, mi-
kor a hires fesziilet elott egy kicsiny fiut pillantott meg. Lehetett akkora,
mint Palika, valamivel nagyobb. Holabdat szorongatott a kezében ¢és mosolyog-
va nézett majd a szeméig érd, rikitoveres fiirtjei alol a marcos-fekete bacsira.
A fébiré rakialtott:

— Neked mért olyan vords a hajad, te kolyok?

— Mert apamé is az.

— Hat apadé hogy mer még vords lenni?

— Hogyne merne, mikor nagyapamé is vorés volt.

— Téan még a dédapadé is, te tacskd?

— Az kopasz volt, kérem, de voros parokat viselt.

— Voro6s parokat? Talan az 6rdognek?

— Nem, kérem, csak azért, hogy 6ssze ne tévesszeék a belgakkal!

— Tyilih, az ebugattat, képzelhetitek, gyerekek, hogy dul-fult erre a f6-
bir6 bacsi. Kirendelte az 0Osszes Dbelgdkat a varosbol és elmasirozott a tenger-
partra, Seebriiggébe, a  kikotévarosba,  ahol  csénakra  szalltak  valamennyien.
Azutan  kinyittatta ~a  tengerparti  zsilipeket és  rderesztette a  téli  tengert a
flamand siksagra. Megduzzadtak a csatornak, kilépett és dagadt a viz, mar a
fesziilet labat nyaldosta, aztan ellepte a hazak tetejét, nemsokara a tornyot
is, véglil Otven méternyi magasban megallt ¢és a szornyii hidegben megfagyott
a fOlszine. A flamandok egyhelyben maradtak, csak nézték-nézték ezt az ara-
dast, csudalkoztak is mikor fejiik folott égbolt helyett jégbolt kéklett a ma-
gassagban.

— De, édesapam, — aggodott Pali — nem fulladtak meg a flamandok?

— Dehogy, fiacskdm, nem isznak azok vizet, csak bort. Szot se szoltak
erek a vén, vravasz tengerészek, csak folytattak a  munkajukat, kiki maga
mesterségét  folytatta,  folytatta.  Persze, csak  hétkéznap, mert vasarnap  vigan
lubickoltak ol a  jégburdig; a  felnbttek, mint busafeji = nagyhalak, raleheltek
alulrol a  jégkéregre, a fiatalok szeme meg foszforeszkalt a félhomalyban. A
gyermekek  forditva, fejjel lefelé  csuszkaltak a  jégazuron, sisonkdztak és  ha
lattatok volna, milyen tarka ¢élet indult a mélyvizben! Hindr lepte el a koveze-
tet, polipok uszkaltak az emberek ko6z¢, naprél-napra uj csudakkal s veszedel-
mekkel ismerkedett meg a kozélet. Mulatsagos volt, ahogy a nagyhalak bekap-
tak a kicsiket. Egy-egy capat ki kellett keriilni, ujfajta tintahalakat megszok-
ni. A cethalakért nagy volt a verseny, e mozgd, bdzsiru bankdrok spermace-
tijébol késziilt a kendolaj, mellyel puhitottak a jégkérget...

— Hat a  belgdk, édesapam, azalatt —mit csindltak? —  méltatlankodott
Péter.

— Foént a  jégpancél tetején  vartdk, hogy  megtorjeneck a  flamandok.
Néztek lefelé a mélybe ¢és bosszankodtak, hogy az északi tengerbdl itt vords
tenger lett, mert annyira viritott odalent a flamandok vords haja.

— Hidba, — mondta ugy marciusban Brabancon f&bird6 elsé tanacsado-
ja — ezekrdl viz se mossa le hajuk 0si szinét.

A fobird mérgeskedett:

— Vords kutya, vords 10, vords ember egy se jo!

A tanacsos helyeselt:

— Nem is kar értik. Csak az bant, Kegyelmes Fo6bir6 uram, hogy Ient
felejtettik  az  atkozott,  voOrGshaju  eretnekek  kozt a  Donatello-féle  fafesziile-
tet. Ha még azt valahogy kihorgaszhatndk, sorsara hagyhatnék aztan a  soré-
nyes flamandokat a szepléikkel egyiitt.

A fébird  bolintott.  Parancsara  eldallt a  legligyesebb  belga haldsz, aki
lyukat vagott a jégen ¢és egy-kettére fOlszigonyozta a templom el6l Flandria
legszebb  Krisztus-fajat.  Ezernyi  belga  varta  térdrehullva a  remek  faragott-
képet s mikor a jégsirbol fOlszinve keriilt a kereszt, — csak folorditott rémii-
létében Brabancon fobiro.
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Mert a Megvaltdé flandriai faképe, melyet szdzadokkal azel6tt olasz mii-
vész  faragott,  feketére  égetett  hajjal most  halvany-vords — fiirtokkel — bukott
napvilagra. A belga nép gornyedezett a csuda lattan ¢és a tavaszi nap abban
a percben ragyogdo-melegen bujt el6 az égen. A fobird pedig lelkében szenve-
dett rianast. Olvadas és a viz lecsapolasa utdn kihirdettette Brabancon Briig-
gében, hogy kiki olyan szinii hajat viseljen, amilyet akar.

Palika megint fékezett, mintha meg akarnd allitani a  vonatot.  Csiko-
rogva kérdezte:

— Voltaképpen milyen szinii is volt a Krisztus haja?

— Mindig olyan, mint a szenveddké, az alulmaradottaké! ¢és  megsimo-
gattam a fiuk hajat.

Vihar elott

Nonek a felhdk, mint a banat,
tolongnak a kodok
hegyeimnek csipkés taréjan,
boml6 fejem folott.

Tornyos testiik dohogva hajlik
egyre alabb-alabb,

szaguk megérzi €s lihegve
Iélegzik a vilag.

Szél nem fuj. Ertelmetlen 6szton
hajtja 6sszébb stiket
csendjiikben harapasra készen
allo tomegiiket.

Eszak és dél egyként sotétiil,
egyként kelet s nyugat...
vigyazz! erd6kbe, barlangokba
bujj el, rejtsd el magad!

Valami késziil, fenn az égen
kort-allo farkasok

fogaihoz hasonlo fények
villamlasa ragyog.

Noének a felhok fenevadként
razzak szOros fejok,
fejem f6lott, hegyeim folott,
egész Erdély folott.
I.Szemlér Ferenc
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Molinko6
Irta: Tabéry Géza

Orosz ember volt, amint mondotta, szobrasz. Swijerzenben lakott,
Lengyelhonban. Ez a varoska kozvetlen az orosz-lengyel hatarfolyam,
a Nyemen partjdra ¢épiilt. Swjerzenben az oroszok kivonuldsa utin az
6 hitének papja ugy talalta, hogy az emberek kozt igen elterjedt az
istentelenség. Az, hogy templomba nem jartak, még hagyjan! De télen
kiszaggattak, feltiizelttk buboskemencéikben a  szant6foldek  krisztus-
keresztjeit is! A pogany pusztitdas utdn a pap nagy erdvel latott a
pravoszlav hit feltamasztasdhoz. Ebben a lengyelek is segitettek neki.
Ot, Molinké Fedort a pap bizta meg azzal, hogy faragjon egy hatalmas
Krisztus-fesziiletet, amit Swijerzenben a temetd felé vezetd uton nagy
tinnepélyességgel fognak felallitani az ujjaéledo hit demonstralasara.

— Olyan fesziiletet akarok Fedor, — mondta a pap — amelyik a
mai hitetlen emberek szivéhez széljon. Olyan szép fesziiletet, amilyet
még eddig sem Swjerzenben, de még Varsdban sem lattak az ohitiiek!

Molinké igaz Ohitii iparos volt, egyike azon kevés embernek
Swjerzenben, akik politikai valtozdsokon keresztiil hiven megoérizték
magukban az Istent. Szigoruan és szoszerint alkalmazkodott tehat
papja szavaihoz. Olyan szép fesziiletet faragott harom és fél méter
magassagban, amilyet valoban nem lattak sem a swjerzeniek, sem a
varsoiak s amely csakugyan alkalmas lett volna arra, hogy meglagyitsa
a hitetlencket. Persze csak akkor, ha a mai emberekben a vilagnézet
s a politika nem lett volna tobb a hidnyz6 hitnél.

O ugyanis Krisztust egy kisorosz parasztrol mintazta. A modell
rongyos volt, tehat a fesziileten abrazolt Jézus sem volt mezitelen tes-
ti, — Molinkd amugy is elég szemérmes keresztény volt —, hanem
rongyos ruhat viselt, buggyos nadragot derékszijjal, a nadragkotés folé
kicsiingd orosz inggel, de mezitldbasan. Nagyobb eredetiség kedvéért
ez a swjerzeni Krisztus lapos sapkat hordott a fején, amibe, mint egy
kocsagtollas forgot, szurta be a mester az €16 krisztustdviseket.

Maga Molinkd, az emberféreg mesélte nekem, tehat igaznak kel-
lett lenni, hogy a fesziilet ilyen faragdsdban semmi gunytevd, istente-
len szandék nem vezette, sem pedig politika, hanem egyesegyediil papja
eldirasai: — emberekhez szoljon ¢és olyan legyen a fesziilet, amilyet
nem latott eddig sem Swjerzen, sem Varsd. S Molinkd annyi ahitattal
végezte munkajat, oly gyoOnyoriiséggel toltdtte el a faragas, hogy azt
is megmondta a papnak, pénzt nem fogad el munkajaért, hadd jarul-
jon hozza 6 is az istenhit felélesztéséhez szerény tehetségeivel.

Mégis, amikor elkésziilt a kereszttel és megtekintésére elhivta a
papot, az halalrarémiilve csapta 0Ossze kezeit s ijedtében fekete, hen-
geralaku fovege is leesett:

— Szent Maria anyam! Hiszen te bolsevikinek faragtad a Krisz-
tust, Molinké fiam!
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Fedor azt hitte, hogy a pap bolondozik vele, vagy éppen megbo-
londult. Alazatosan felvette a leesett foveget:

— Nyugodjék meg, szentatyus, hozok egy pohar vizet.

Csakhogy a pap ezekutdin dehogyis mert ottmaradni Molinkd mii-
helyében.

— Hogyne! Hogy megmérgezz, te oOrdogfajzata, vagy éppen a len-
gyel rendérség itt taldljon engem ebben a kommunista lebujban! Most
mar megértem, miért ajanlottad ingyen a fesziiletfaragast. Propagandat
akarsz csinalni, amiért bizonyara megfizettek odaatrol!

— Hat igazdn olyan vorosnek latszik ez a fesziilet? Hiszen festék
se érte, a f4ja meg egyszeri tolgy!

— Az mindegy, — Kkialtotta a pap. — De az eszme, az eszme!
Parasztot keresztrefesziteni? Ki hallott ilyet? Ezt a hazugsagot csak
azok talaltak ki a lengyelekrol, akik a cart legyilkoltak.

Diihosen bevagta maga utan az ajtot s elrohant.

Magara maradva, Molinkd fejében is derengeni kezdett, hogy a
kor wuralkod6 eszmearamlatai szerint fesziillete valoban félremagyaraz-
haté. Ejnye, hogy erre nem gondolt elébb! Most megvan a baj, mun-
kaja karbaveszett! Ilyen fesziiletet legfeljebb odaat becsiilnének meg
Szovjetoroszorszagban.

Egyiligyli ember volt. Hitt miivészetében és ment az elismerés utan.
Ha a szobor a régi vildg szemében vétek, — gondolta ostoban, — an-
nal jobban fognak 6rvendeni neki odaat.

Az est leszalltaval talyigara rakta Krisztusat s kicipekedett vele a
Nyemen-partra. Vitt magaval egy evez6t s mert a szembenfekvd parti
varoskdban, a mar orosz teriiletre es60 Mogilndban békekdtés elotti
id6kbol ismerds volt, ugy gondolta, hogy majd ott ajanlja fel mester-
miivét az 6rokkévalo dicsGségére.

Sikeriilt is atjutnia még ¢&jfél elott a tulsd6 partra, ahol valami o6t-
agu csillagos vOrds hatarérnél jelentkezett, miutan szobrat, amit a
folyon valo atkelésnél kényelmesen hasznalt tutajul, a magas Nyemen-
part bozotjai kozott kikotdzte, nehogy elsodorja az ar.

Meglepd fogadtatdsban részesiilt. A vOrds csenddr, amikor meg-
tudta mir6l van sz, ¢Ektelenebb haragra gerjedt, mint odahaza a pap
S egyszeriien belerugott:

—  Atkozott ellenforradalmar, Denikin-kutya!, — rivalt Molinko-
ra. — Kolcsédk kiildott-e, vagy a vérbajos Vrangel, hogy ezzel a ke-
resztrefeszitett  paraszttal buktasd uj sotétségbe a mi felvilagositott
Oroszorszagunkat?

A szobrasznak szerencséje volt a rugds, amit alfelére kapott. Et-
t6l ugyanis annyira megijedt, hogy azonnal kiugrott az Ortanyarol s
eszeveszetten futott visszafelé. Az atkozodasok hatralévé részébdl mar
csak futtaban hallotta hogy a mai Oroszorszag nem fesziti meg a pa-
rasztokat s aki ilyet allit akar jelképesen is, az nem lehet mas, csak
kém ¢és burzsujok propagandistaja.

Néhany szovjetgolyd kozben elfiityiilt a fiile mellette s arra kész-
tette, hogy kissé letérjen eredeti utjarol, mely visszavezetett a bozo-
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tokhoz, hol a fesziilet, — egyben csonakja is, — ringott a hatarfolya-
mon. Hata mogott nagy larma keletkezett s bizony orak hosszat kel-
lett lapulnia a bozotban, mig arra hatarozta magat, hogy most mar
visszaevez a swjerzeni partra. Szerencsére holdfogyatkozas volt s igy
visszatérése észrevétleniil kezdddott meg. Szamitdsdbol azonban  va-
lamit Molink6 kihagyott: — a sebesen mulo idét.

Koriilbeliil a folydo kozepéig ért, amikor az orosz part felol ké-
nyelmetleniil pirkadt. Molinké nyugtalankodni kezdett, hogy a vildgos-
sagban konnyen észreveszik, kiilonosen ha a hatalmas fesziileten iilve
nagy célpontot mutat.

Sok ideje nem volt toprengésre. Fajé szivvel bucsut vett miire-
mekétdél s belevetette magat a Nyemen hullamaiba. Elég jo usz6 volt,
hogy ruhastul is elérje a lengyel partot. De mire Swijerzenben kimaszott
a vizbdl, a nap kacagva litotte fel fejét a lathataron. Molinké még latta,
hogy a megfeszitett paraszt-Jézus méltosagteljesen uszik a viz kozepén.

A senki Jézusa, amely, — mégis ugy érezte, — a mindenkié!...

A szobrasz szeretett volna mar feltiinés nélkill hazasurranni, hogy
lelke tovabb ne sajogjon, lelkébdl lelkedzett miive eltiinésén. De
orosz oldalrol 16vések hangzottak ismét. Ez felriasztotta a lengyeleket
is. Csodiilet tamadt mindkét parton s a viz kozepén uszd Krisztusra
versenyt 10v0ldozott a marxizmus ¢és kapitalizmus a diadalmasan fel-
ragyogo reggeli napban,

Kalandos

Irta: Taméasi Aron

Az id6 még aluszik. Eg helyett kod van, napsugar helyett szakal-
las levegd €s ho helyett megvedlett vilag.

Nevetséges, mintha faz6s majom talalta volna ki.

De nem vigasztalobb a fold sem, amelyrél figyelem. Mert kietlen,
riicskds, patas és keréknyomos. Vad fold. Elfutna, ha latna.

Kiilonben fapiac egy székely varoskaban.

Szolgald megy keresztill rajta. Két kartyaban vizet visz; a do-
cOgls talajt szidja s a vizet locsogtatja. Ha nem szidna, ugy is locsog-
tatna. Két inas is feltinik; vallukon vasat visznek hosszu rudban. Ok
tréfalnak, a rud pedig nevetve hajlong. Az inasok felett varjak repiilnek
nagy csaladdal. Késobb egy csepp kutya, és egy nagy kutya megy at
a fapiacon. A kicsi folyton hatranéz ¢és félve csodalja a nagyot; a nagy,
6t nem csodalja, hanem szagolja.

Reggeli élet ez tél elején.

Nem sok, de néha ez is megsziinik s majdnem tanu nélkiil som-
polyog el a kod.

A helyét a nap sejteti mar. Vaksin vajudik, de kitart makacsul ¢és
végiill gyOzelemre segiti Osereje. Atvagja lassan a bohamuszin rétet,
dus fénybe tomorddve kozeljon egészen €s ontani kezdi magat.

A székelyek a tiizifat kezdik ontani.
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Vasaros nap lévén, sokan gyurddnak a szomszédos falvakbol befelé.
Itt-ott csomodban jonnek hosszudereku szekeriikkel, mashol egyenként
docognek, mint a koldus.

A fapiac mar jocskan telivan, amikor megérkezik Nagy Janos is,
kinek mellékneve Kalandos. Két lovacskaval hozta a fat. Fiirge tomzsi
lovak az 0vé és szerfelett gyapjasak, mint a berbécs. Véle van a fia
is, Vilmos. Fent il egy zsakon a fa tetején és kedvvel lovadzik. Maga
a szekér megett jon. Hetykefiili torpe ember, de egy tornyos kucsma-
val kitédta magat s igy jokozepesnek latszik. Kezeit csorén logatja a
zuzmaras hidegben, &mbar a posztokeztyikk, egy nyakbavetett spar-
gan, ott harangoznak az oldala mellett

Természete vérmes.

Kiilonc is egy kicsikét.

A szekerével nem vegyil a tobbi kozé, hanem kilon allitja egye-
dil. Aztan nyugodtan széjjelnéz a f6ldon és a levegdben, majd szembe-
fordul a tobbi szekerekkel ¢és a térdéhez suppantja néhanyszor o kucs-
mat. Az emberek koszonést vélnek ebben és atszolnak neki:

— Aggyon az Isten. Kalandos!

— Fogadjad te! — szo0l ra Kalandos a sapkdjara ¢és felteszi rog-
ton. S aztan, mialatt Vilmos bétakarja a lovakat s szénat vet nekik,
szivarat sirit lassan s atballag a cimborakhoz, akik éppen a haborurol

beszélgetnek.
— Hat maga voét-e csatdban, Janosba? — kérdi téle az egyik.
— En igen vajeccer — feleli Kalandos ¢és atmutat Vilmos felé: —

Ez a fiam is abbol kifolyodlag sziiletett.

Félreértik a szot és nevetnek rajta. De éppen megérkezik egy ur
a téglagyartol és nézni kezdi a fakat. Megvesz Gt szekérrel és elhajtja.

Kalandos nincs kozottiik.

Tiz perc mulva egy nagymagos, egészséges vendéglos tigyelgeti
a fakat. Nagynehezen megvesz 6t szekérrel az is és elhajtja.

De Kalandos nincs kozottiik.

Idoteltével valami iskolatél is megjelenik egy szigoru tanar. Tisz-
telettudéan ¢és Tlgyetlenil alkudozik. Végre feljegyzi nyolc embernek a
nevét és a lerakodas helyét is megmondja nekik.

Es Kalandos ismét nincs kozottiik.

— Ma csupa vak veszen fat — jegyzi meg ¢és forr. Ujra szivarat
sirit és taszigalja fején a sapkat.

— Szinte megvevék a fajat, Janosba! — hergeli valamelyik.

Az 6reg nem pattan fel.

— Hadd érjék... — feleli konnyedén.

— Hat nem eladni hozta?

— Minden megeshetik.

Eppen egy santa, iparosféle ember kozeledik feléjik. Egyenesen a
Kalandos szekeréhez biillog s botjaval kopogtatni kezdi a fat. Vilmos
nagy 6rommel sz0l az apjanak atal:

— Edesapam, kérik a fat!

— Ki kéri? — szoélal meg az iparos.
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— Hat maga nem azért kopogtassa?

— FEnnem.

— Hat?

— Csak.

Kalandos arrafordulva, egyhelybdl nézi a dolgot.

— Az urnak nem elad6! — szl oda végre.

A santa odajon és duzzogni latszik.

— Ingyen se kéne — mondja.

— Hat akkor mér’ tapogassa?

— Szoérakozasbol.

— Szorakozze’ olyan fa mellett, amelyik a tovin van.

— Né-né, beh bolcs! — mondja a varosi. Ebben a nagy sapkaban
mind fej van ugy-¢? — emeli fel a botjat és egy tligyes mozdulattal le-
taszitja a Kalandos fejér6l a kucsmat. De meg is szoki magat abban a
pillanatban szaladni kezd.

Vinnyogva, csorban szalad. Valahonnét egy kutya is eléugrik s iiz6-
beveszi.

Mindenki nevet.

Maga Kalandos is tréfanak mindsiti a dolgot s csak annyit jegyez
meg, felemelvén a sapkat:

— Jatszi vevd vot.

Vilmos is ugy élvezi a dolgot, hogy nem tud megmaradni egyediil,
hanem &tjon €s egy nagy hos képében igy szol:

— Maccor az ilyen vevét nem a kutya fogja meg, hanem mi.
Ugy-¢ édesapam?

Apai intelemmel valaszol Kalandos:

— Ne dolgozzal a kutya ellen, hanem ered; vissza a szekérhez.

— Ugysem jonnek a vevok, édesapam!

— Eredj, ne tudj annyit! Hadd lassék, hogy személy van mellette,
akkor inkabb jonnek.

S csakugyan igaza van Oregnek, mert alig megy vissza Vilmos,
mingyart jon egy borkotényes ember.

— Mennyi ez a fa? — kérdi.

Felelet helyett atszol megint Vilmos 6éromteli hangon:

— Kérik a fat, édesapam!

— Hadd el, hadd kérjek.

A borkotényes latvan a helyzetet, atjon Kalandoshoz.

— Mennyi az a fa, bacsi? — kérdi.

— Egy szekérrel raktam volt — mondja az oreg.

— En azt latom, de az ara mennyi?

— Ahhozmérten, amilyen a fa.

A vevo tirelmét veszti és egy masik gazdaval kezd alkudozni. Ka-
landos nem banja, mert olyan természetii 6, hogy szereti végigcsiklan-
dozni a napot. Jon is ebédiddig még kettd, de azokat is elereszti.

Miar nem is maradnak eladok, csak valami tizen. S a vételar is so-
kat hanyatlik. De négy ora koriil, amikor az urak mar kiheverték ma-
gukat, megélénkiill ismét a forgalom. Egymadasutan Oten is feltinnek ve-

212



[Erdélyi Magyar Adatbank]

v6 szandékkal, s6t ketten Kalandostol kérik elsGizben a fat. O azonban
kifigurdzza és elveszti ezeket is.

Mire hat 6ra eljon, egyediil marad az egész fapiacon.

Egyideig var ¢és leskelédik, majd egy hirtelen gondolattal igy szol
a fidhoz:

— Lam, tégy ugy, mintha meg akarnad venni a fat!

Vilmos eltavolodik a szekértdl egy kicsikét, aztan megfordul és
joni kezd visszafelé. Latszik az arcan, hogy kiizdik a nevetéssel, de azért
koriiljarja a szekeret és megkérdi nagyosan:

— Hat osztan mennyiért adja ezt a fat édesapam?

— Nem helyes! — razza Kalandos az ujjat, — mert hogy a sujba
lehetnék én édesapad, ha te ugy josz hozzam, mint egy vevo?
— Az is igaz — ismeri be Vilmos ¢és visszamegy ujra. Komoly

magatartast vesz €s ugy jon:
— J6 napot kivanok — kezdi.
— Aggyon az Isten — fogadja az oreg.
— Mit tetszik kérni ezért a faért? — folytatja Vilmos.

— Kétszaz.

— Az sok egy kicsit!

— Sok a nyavalyat! Egy ekkora szekér faért?

— Elég jol meg van rakva — ismeri el Vilmos, — de a kozepiben

csutakok vannak s revesek.

Kalandos baratsagtalanul kérdi:

— Hat azt honnét tudja?

— En onnét, hogy egyiitt raktuk vot! — feleli Vilmos.

Erre az oreg is elkacagja magit ¢s a jatéknak végét veti. Aztan
ketten két keréknek az agyara iilnek és varnak.

Mar sziirkiil.

Mar esteledik.

S vevoknek hire sincs.

Kalandos forr s pusmog. Az arca fintorog. Aztan egyszerre és hir-
teleniil felall, a szekeret megbontja és a piac kozepére kezdi rakasra
rakni a fat. Amikor készen van ezzel, odaszol a fianak:

— Hozz egy 61 szénat, hamar!

Amikor elhozza Vilmos, a rakas ala téteti véle, maga pedig gyu-
lat lobbant és aldjagyujt. Aztan ostort vesz a kezébe és felil szépen
a rakés tetejébe.

— Szaladj az utca felé! — rendeli el Vilmosnak rogtén. — Es
kiabaljad, hogy siil egy ember, siil egy ember!

Vilmos megszoki magat és orditani kezdi:

— Siil egy ember! Siil egy ember!

A fust gyurddni kezd felfelé. Az oOreg tikacsol a fiistbokorban, majd
leugrik egyszerre, hogy friss levegdt gylijtson. Megszitja a tlizet ¢&s
lesi, hogy nem érkezik-e csodalatni valaki.

A lang atkuszik a szénardl a fara és eloszlik a fiist.

Harom szalad6 ember korvonala latszik.

Kalandos felhdg a rakas tetejébe megint ¢és elhelyezkedik ottan. A
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labait felhuzza az alla ala, a fejét a valla kézé rejti és ugy kucorog
tornyos sapkéjaban, mint egy vigyori mano.

— Maga megbolondult bacsi?! — kialt ra az egyik megérkezett
csodalato.

— Eppen, hogy nem! — feleli Kalandos és suhogtatja az ostort, ne-
hogy le merje valaki huzni.

Ujabb csodalatok csédiilnek oda és kiabalnak az oreg felé:

— Szalljon le bacsi!

— Ma nyersen nem! — feleli Kalandos.

— Hat meg akar siilni?

— En meg!

A rakés négy oldaldn mar kuszik is fel a lang.

— Fat vegyenek! — kialtja az oreg, mint a bolond.

A ndék sikongani kezdenek és térdredllva kérik, hogy szallna le, de
Kalandos igy felel nekik:

— Vagy eladom a fat, vagy meghalok!

— Megvessziik! — ajanlkoznak tobben is.

— Ossze kell adni a pénzt! — kialtja valaki.

Egy ur rogton megajanl szdz lejt, s egy masik is meg szazat. Gyiil
a pénz szaporan, de a lang is siiti mar Kalandost, hogy alig birja.

— Négyszaz elég-e? — kérdi egy ur.

Az oreg leugrik és elveszi téle a négyszazat.

— Elég, mert immar csipett — mondja nevetve, aztdn szdlitja Vil-
most, feliilnek ketten a szekérre és elindulnak.

Az emberek is megenyhiilve nézik a lobogd tiizet, amely kivilagit-
ja az egész fapiacot, miképpen a ritka 6rom.

Aztan 0k is elszélednek lassan.

Csak az inségesek ¢és a koldusok maradnak ott; deriilten melegsze-
nek az ingyen tiiznél és tiszta szivbol dicsérik az Urat.

Mindenf¢le jegyzetek

Irta: Tomcsa Sandor

Drasztikus gyogyszer

A fehérfokotds titkarnd neszteleniil eltiint a rendelé ajtajdban, majd
néhany pillanat mulva kitarta azt:

— Kérem a kovetkez6 panaszost. — A ,panaszos” szot a pro-
fesszor egyenes utasitdsara hasznalta, aki nem engedte, hogy a pa-
cienseket, akiket a kiilonleges kornyezet ugy is nyom, még a ,beteg”
allapothatarozoval is terheljék. Hogy a paciensek inkabb valami koz-
hivatalban érezzék magukat koziigyi panaszosokként, mint a vilaghirii
ideggybdgyasz nikkel- ¢és iivegrendeldjében, ahol olyan kényes, teljesen
személyi, borzongatds kérdésekrol lesz szo, mint élet, halal.

A kis, kopasz panaszos buzgd mozdulatokkal lerangatta magardl
bagyadt felolt6jét és belépett a rendeldbe, mely valdsziniitlenil vildgos
volt és szagtalan.
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A professzor egy konyvekkel és iratokkal megrakott asztalon tett-
vett, nem véve tudomast rola. Bizonydra — gondolta — pihen a két
»eset” kozott. Tényleg, néhany pillanat mulva rapillantott és friss moz-
dulattal hellyel kinalta meg, vele szemkozt:

— Na, baratom, mivel szolgilhatok? — Es mosolygott, bar mindez:
mosoly és elvonatkoztatott hang, kissé tulzasnak latszott.

— Tanar ur kérem — kezdte a panaszos —, egy id6 oOta sajnalatos
€s — itt szinte szemérmesen siitdtte le szemeit — azt hiszem végze-
tes tiineteket észlelek magamon. — E szabatos és elég folyékonyan el-
mondott mondat utan — melyet utkdzben fogalmazott meg — elakadt.

— Hany éves? — segitette ki a professzor.

— Negyvenot.

— Csaléadja van?

— Igen. Feleség és harom gyerek.

— Na, kérem — tette Ossze ujjhegyeit a tanar —, szépen, nyugod-
tan és Oszintén, foleg 6szintén, mondjon el mindent.

A panaszos mély Iélegzetet vett ¢és bizonytalan mozdulatok kisére-
tében elkezdte:

— Kérem tanar ur, egy id6 ota egész kiilonos félelemérzet lett urrad
rajtam. Ilyen lehet a halalfélelem: na, most, jaj, most, ebben a pillanat-
ban. Es a pillanat elmulik, de jon a masik, tizedik, ezredik egymasutan.
Nincs egy perc nyugtom, lazit, fojtogat €s nem torhetek ki, nem {ivolt-
hetek fel, iszonyu er6feszitéssel jozannak, higgadtnak kell maradnom,
mert ha egyszer atadnam magam a hangulatnak, ez végzetes és szor-
nyii kovetkezményekkel jarna. Ez a kinzd szorongds kiilondsen otthon
gyotor ezért, ha csak tehetem, elrohanok hazulrél és inkabb egyediil
kédorgok a varosban. De amikor befordulok az wutcaba, mar a belei-
met hasogatja a rémiilet és a kiiszobon a hideg verejték patakzik rolam.
Es akkor férfihez illéen, nyugodtan és szilardan kell belépnem és lat-
szolag felkésziilve, magatol értetddve ¢és megértéssel kell varnom azt a

pillanatot... — A panaszos faradtan ¢és egy reménytelen mozdulattal
dolt hatra.

— Melyik pillanatot? — huzta székét kozelebb a professzor.

— Azt, — rangatoézott a panaszos jobb arca —, amikor a felesé-
gem pénzt kér.

— A — szallt el az orvos ajkardl egy kis megérté, konnyii mo-

soly kiséretében.

A panaszos ezt észrevette €s hevesen gesztikulalt:

— A tanar ur félre ért, a tanar ur nem ért meg — kapkodta a
szavakat. — Itt nem a szegénységrél van szd, a nélkiilozésbol folyo
idegOsszeroppanasrol. A nyomorusagot, amelyben ¢éliink, mar hidegen
€s jozanon, bizonyos szakértelemmel, s6t miigonddal allapitom meg,
figyelem kihatisaiban és mérem le kovetkezményeiben. O, ez attol tel-
jesen fiiggetlen folyamat és lelkiallapot. Aminek én az aldozata leszek,
az egy kiilonallo, elvonatkoztatott hangtani torténés, visszatér0 moz-
zanat. A feleségem megértd ¢és tiirelmes. Egy szent. De pénzt kér. Hi-
szen ez természetes is: gyerekek, gyomor, haztartds. Es értse meg, nagy,
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tudoés tanar ur és segitsen rajtam, mert megbolondulok: engem nem az
kinoz, hogy nem tudok adni, én mar immunis lettem a krizis rothaszto,
iszonyatos epidémiaival szemben, én mar r6hogom, ha a gyerekeim
¢heznek, ha a feleségem gyogyszer hidnyaban ugy vinnyog, mint egy
beteg allat, én mar olyan bolcs és romlott lettem, hogy a magam leal-
jasitd nyomorusagat olyan magasztos karéorommel szemlélem, mintha
egy felebaratomrol lenne sz, de értse meg: nem birom, nem birom azt
a mondatot, amellyel pénzt kér, nem birom, tisztin nyelvtanilag nem bi-
rom, Onmagaban ¢és fiiggetlenil nem birom. Tizenkét éve hallom,
hogy pénzt kér, de csak most egy éve hallottam meg. Es azodta po-
kol az ¢életem. Nem a nyomor 6l meg uram, hanem ez a szdzat, ez
a hangzat, ez a refrén, nem gy6zom eleget hangoztatni: fiiggetlentil
a helyzetiinktél, Onmagéban, visszatéréseiben. Megfeszitett idegekkel,
gorcstdl merev izmokkal, pattanasig éber eszmélettel, rémiilten, riadtan
jarok, iilok, fekszem: most, most fogom hallani!

A panaszos faradtan, lihegve ejtette le Kkarjait. Aztan aldzatosan,
konyorogve suttogta:

— Segitsen rajtam, tanat ur...

A professzor feldllt, elgondolkozva simogatta szakallat. Majd igy
adta meg az utasitast:

— Mindenesetre legjobb lenne, ha minden esetben pénzt nyujt-
hatna 4t feleségének. De ha mar ezt nem lehet, vegyen két csipetnyi
vattadt, csindljon abbdl két kis gomolyagot és jol, gondosan tomje be
azokkal fiileit.

Ezzel egy tehetetlen mozdulat utan intett a titkdrndnek, aki bebo-
csatotta a kdvetkezO panaszost.

A ,,nagy 0kdlcsapas”

Igen tisztelt Amerikai Rendez6 Uram! Tegnap este csendes, de ben-
sOséges ¢és ugy Amerika filmiparara, mint a magam anyagi ¢és szellemi
teherbiroképességére nézve egyarant hizelgd jubileumot iltem. Egy
mennyiséget {innepeltem szelid bensé fénnyel ¢és minddssze annyi kiilsd
pompaval, hogy Otér’ savanyut szopogattam, mert nem szeretem a Kkii-
lonvonatokat, a =zajos felvonuldsokat &és a farasztdé szonoklatokat. Hat
csak szopogattam a savanykasat, — ami sokkal kellemesebb, mint hal-
lani, hogy wvalaki szopogat —, mialatt a vasznon a kegyedék egyik
filmremeke rohant feltaroztathatatlanul a kifejlet felé. A film rohant,
amerikai tempoban ¢és én {innepeltem, a szdzadikat, amelyet én lattam.
Szaz amerikai filmet végignézni részemr6l nem az amerikai filmszellem-
mel tulzott imadata, inkdbb kényszer, rautalds és az amerikai filmelhe-
lyez6 szervezet diadala. De mégis egy szam, allomds, o6rom ¢és {innep,
ami megér akar tizért is savanyut, de az mar tulzsufolt program lenne.
Szaz amerikai film van a hdtam mogott, szerepel a multamban, szaz
amerikai film kisért, zsong ¢s diibordog életemben és tudom, hogy én
mar megettem amerikai filmjeim javat. En mar az amerikai filmipar
szamara kivénhedt mozilatogatd vagyok, tul a szdzon, aki mar csak
akkor megy moziba, ha megengedi a podagrija és a gyomra, amely bi-
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zony szézon tul mar nem veszi ugy be azokat a fogasokat, melyeket
kegyedék siitnek ki és az amerikai film talal fel. Persze, nem kivanom,
nem is kivanhatom, hogy ©On eme mozilatogatéi jubileumombdl nagy
dolgot csinaljon, felverje az amerikai sajtot, felvonultassa az amerikai
flottat, vagy az amerikai gorltenyészet egy példanyaval személyesen
tolmacsoltassa az amerikai filmgyarak szerencsekivanatait De a szaz
film, ugyis mint részvényest, ugyis, mint tisztes, hosszu 06sz filmtekercsii
szakértdt feljogosit arra, hogy iinnepi mamoromban is szdvategyek
valamit

Uram, az altalam latott szdz amerikai film, az amerikai élet, szel-
lem, szerelem, erkoles, iizlet, vallas, remény, szandék, tudomany és mii-
vészet minden pontjarol ad kostolot, vagy attekintd képet De ve-
gye az a film akarhonnan a targyat, jatszodjék le akarmilyen kornye-
zetben, minden altalam latott amerikai filmnek volt egy azonos, visz-
szatér6 mozzanata, még pedig a ,nagy Okolcsapas” idillje. Ez abban
all, hogy a filmben wvalahol, wvalaki, valamiért ugy vagja allon a ma-
sikat, hogy az az eget is prosperitynek latja. Rendben van, 6 hogyne:
mi nem-amerikaiak is ismeriink ¢és elfogadunk sok helyzetet, amibdl
nincs mas kiut, mint egy jol iranyzott Okdlcsapas. De kissé az ame-
rikai rendezOk tulbuzgdésiaganak és az amerikai izlés rajongasanak tart-
juk, hogy szaz film koziil egyetlen egybdl sem maradhatott ki a zuhano
okol. Egy kicsit szomoru, hogy az 0Okolcsapasokkal még mindig ugy
szamol az amerikai szellem, mint a siker és a hatas egyik legcélraveze-
tobb eszkdzével. Részben, hogy legrovidebb uton tori el az allcsontot,
részben, hogy téaplalja azt a kozhangulatot, melyik igy rikkant fel a né-
zOtéren: ,,ez mar igen, a =zannya Kkesergdjét, ide eljoviink maskor is!”
Talan egyenesen rohogés, hogy az ,eurdpai emberirtd vallalat” kitii-
néen sikeriilt iizemli fOprobdjanak  szomszédsagabol nehézményeziink
olyan sziizi lednyalmot, mint amilyen — ardnylag — egy 0Okdlcsapas,
de ki kivancsi filmnél az ¢életre, melyet legkdonnyebben ¢&s legteljeseb-
ben az O0kol juttat az eszliinkbe. A film legyen egy varazslat, melyben
az 0kol megall a levegdben. Es ha mar le is sujt, az legyen biintetés,
megtorlds, végsd kétségbeesés, elrettentd példa, de ne — mint Ondk-
nél — propaganda, kultusz, idegenforgalmi akci6. Nekem mar valo-
sdgos idegzavaraim tamadnak, ha bellok egy amerikai filmhez. Di-
deregve varom az Okolcsapast, mely még mindig megérkezett total
plan”-ban, vagy mellesleg. Es nem tudok teljes odaaddssal gyonyor-
kddni a Dorothy-k és a Lya-k ¢és a tobbi édes amerikai filmszinész-
noék miivészetében, hogy teszem: kicslingve a repiilégépbdl, csokoloz-
nak a Ralph-okkal és Richard-okkal.

Hat mar csak ezért is.

A tubardzsa-illafu férfi

Az ember lassan rajon, hogy tényleg, nem hisz senkinek ¢és sem-
minek. Ez a szomoru megallapitds részben hagyomanyként szall nem-
zedékr6l  nemzedékre, részben  személyes  tapasztalatokon  alapszik.
Alig van mar az embernek szerve — hogy felebaratainkrol ne is be-
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sz€ljink — amelyrél ne deriilne ki, hogy notorius hazug. Példaul a
szem. A szem lat egy lelkes, Onzetlen politikust és kideriil... A szem
érzékel egy szende hajadont ¢és kideril... A szem kozvetit egy nagy,
boldog orszagot ¢és kideriil.. Hogy a fiilrél, vagy a tapintasrdl ne is
beszéljiink. Igazan elkeserit6. Még legjobban szaglisomban biztam. Es
Oszintén elszomorodtam, mikor elmentem egy ur mellett. Nem, nem, az
lehetetlen — mondottam — mar az orranak se higyjen az ember. Mert
az illetd urnak harsogo, félreérthetetlen, szinte kézzel foghaté tuba-
rozsa illata volt. De nem, nemcsak az orrom lehet ilyen kificamodott,
eltévelyedett, ilyen izléstelen hazug, hogy egy ilyen komoly urtél, va-
lami egész halvany orosz kolni helyett efféle rikitd, rikolto, félvilagi,
szajha illatot pletykal.

Aztan tiz orr egybehangzoéan wvallott. Semmi kétség. Itt valami
szerencsétlenség tortént, egy elemi csapas, vagy valami végzetes testi
hiba: itt egy urnak tubarézsa illata van. Ugymint: vészes vérszegény-
ség, giimékor, idegsorvadas. Istenem, wvajjon Orokolte, vagy ugy csa-
pott ra a nemezis varatlanul, orvul.

Vajjon fellangol-e olykor-olykor benne a remény és még gyogy-
kezelteti magat, avagy belezuhant a teljes nemtorddomségbe ¢€s mar
csak igy, illatosan vonszolja végig magat hatralévé napjain. Mert olyan
illatos, hogy mar nem sok lehet neki hatra.

Istenem, vajjon hogy viseli a csapast? Atkozza-e az eget, vagy
aldzatosan meghajtja fejét a sorsrendelése eldtt, hogy igy kell ¢éljen,
ilyen reményteleniil, illatosan.

Rézza-e tehetetlen, marcangolé férfi sirds, vagy banataval elme-
nekiilt a filozo6fia, a vallas, a befelé-¢lés hiis enyhiiletébe?

Szegény, szegény...

Mert azt nem hiszem, nem hihetem el, hogy reggel, vagy délben,
vagy este, mikor indul el hazulrdl, eldre megfontolt szandékkal, értelme
és érzéke teljes birtokaban, eléveszi a parfém-szordt, csovét mellének
iranyozza és Onkezével koveti el végzetes tettét.. nem, nem, ne is
tessék mondani.

A gond

Az illatszertarba, mely finomkodva, kényeskedve all egy marcona
vaskereskedés ¢€s egy tenyeres-talpas, maszatos fiiszeriizlet kozt, belép
két holgyecske. Két siildolany, bakfis, duzzadé formaikon repedezik a
lednyka-ruha. Az ajtéban megvarjdk egymast, egyszerre mennek a
pulthoz.

— Kolnit — mondjak szemérmesen, mert a kolni egy kicsit nya-
kat, wvallat, mellet, fiirddszobat jelent. Hat egy Kkicsit zavarban vannak,
de ez hamar elosztja a segéd ur kizarélagos szakszeriisége.

— Milyen parancsolnak? — kérdi szenvteleniil, bar feltétlen el6-
zékenyen.

A két holgyecske 0Osszenéz. Hogy milyent? Istenem, valami fi-
nomat. Valami egyénit és mégis diszkrétet, valasztékosat. Valami olyant,
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hogy az emberek mosolyogjanak ¢és bologassanak, ha érzik. Talan
olyant, ami zenébdl és napsugarbol van parolva ¢€és az angyalok lehe-
letével van édesitve. Olyant, amelynek illata elér addig a magas, szoke
fiuig, akit a moziban lattak. K6lnit — mondjak bizonytalanul.

A segéd ur finoman, banatosan azt mondja ,igen” és a hdlgyecs-
kék segitségére siet. Kisebb-nagyobb {ivegeket szed le a polcokrdl,
szogletes, gOmbolyl, kiilonés alaku, szines iivegeket, piros, fekete,
arany cimkékkel. Sorba rakja ezeket a pulton, egy nikli csdvecskét tol
le a gyomrukba és probaillatot fuj a kisasszonykdkra. Ez kotelessége,
a fénoke kivanja. Es a segéd ur fujja duzzadt arccal az illatokat. Duz-
zado arccal, dagadd nyakkal, kelletleniil ¢és feszélyezetten fujja a tiin-
déri illatokat, mert tudja, hogy ,nem elony6s” neki ez a duzzadd két
pofa, mely kozt elvesz kis, tompe orra. Két ilyen csinos lannyal szem-
ben, ilyen kirepedd abrazattal. Le is siiti szemeit minden fuvas utan,
mikor kis sohajjal bemondja a cimet: ,satnoar”, ,dceanblé”, ,ru-
zsenoar”...

Es a kisasszonykak tagulo, remegd cimpakkal beleszippantanak
az illatfelhébe, 6sszenéznek és felvonjak a vallukat:

— Mit sz6lsz hozza?

— En nem is tudom, kérlek — bizonytalankodik a masik —, ez
talan tul erds...

A segéd ur sohajt és enyhébbeket, lagyabbakat, gyengébbeket fuj.
Maér nem is kérdi, csak veszi a masik iiveget. Mint egy martir, aki tud-
ja, hogy belepusztul, de azért felemelt fejjel fuj.

A kisasszonykdk nem tudnak donteni. Sok koziil a legnehezebb
valasztani. Gyotrodnek, fuldokolnak az illat-tengerben.

De kedvesek ebben a tétovazasukban, ebben a gyotré gondjuk-
ban, a ,lila orogona” és a ,sarga rozsa” kozt. Vagy talan mégis a ,,sat-
noar”’-t? Az olyan jol hangzik.

Es mivel mar nem tudunk buta vonatkozasok, ijesztd eszmetarsi-
tasok, rémisztdé parhuzamok nélkiill ¢€lni, gondolkozni, figyelni, gyo-
nyOrkddni, arra gondolok, hogy valamelyik német, vagy belga fegy-
vergyarban most éppen igy bizonytalankodik egy bizottsdg. Két oldalt,
a fal mellett a ,kollekcio” és kozbill a toprengd bizottsag. Mit vegye-
nek? Melyikb6l szerezzék be a sziikségletet? Inkabb hajoagyut, vagy
mégis firgébb hegyi-litegeket? Hét milliméterest? Husz  hiivelykest?
Gépfegyvert? Golyoszordt? Satnoart? Sarga rozsat? A fene egye meg,
az ember igazan nem tud donteni.

Azaz, hogy na, végre!

Az egyik holgyecske ramutat egy lila iivegre:

— EDbbdl 6t dekat... Milyen is ez, kérem ?

— Orgona — 1ti 0ssze bokajat a segéd — de garantalt és tar-
tos illat.

Es ugyanakkor talan egy csontos kéz lendill valami kiilonds for-
maju targy felé:
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—Esez?

— Ez — feleli a szolgalatkész hang —, a legujabb keverék: cian
és klor. Garantalt és tartés. Otven bomba ebbél elég tiz bisz tizenkét-
ezer embernek. Mennyivel szabad szolgalnunk?

— Na, ugye...  hiszen tulajdonképpen... mégis egy olyan
hetvendtezer darabot...

r

Ot deka orgona-illat és hatvandtezer gazbomba: ez a mai élet
aranyszama.

Pro domo:
A meghirdetett  tartalomjegyzékben  fel volt  tintetve (IV. rész. 28.) Da-
niel  Antal: Kisebbségi  vonatkozasu  kulturdlis torvények  és rendeletek  c.

tanulmanya is. A szerz6 a tanulmdnyt idejében el is készitette és  benmyujtotta.
Miutan  az  eléz6  tanulmdnyok  jelentékenyen — meghaladtak a  tervezetben — meg-
dllapitott  terjedelmet  és  mivel azok  megréviditése  teljességiik  és  értékességiik
rovdsira ment volna, mdsrészt  pedig, miutdn az Evkonyv  elére  megdllapitott
oldalszama nem volt szaporithato, mert az ehez sziikséges kiilonleges papir a
gyarnal csak négy hét mulva dllott volna rendelkezésre. Daniel Antal  kitiinéen
megirt  és  rendkiviil ~ érdekes  és  tanulsagos  tanulmanyat,  nemkiilénben  Szent-
imrei  Jend: Az  erdeélyi  magyar  kisebbségi  politika  torténete c. irdsat, Ka-
kassy Endre és Kiss Jend szépirodalmi irdsait legnagyobb  sajndlatunkra  kény-
telenek  voltunk  kihagyni és  azokat  jové  évi  Evkonyviinkben — fogjuk  kézre-
adni. Ezuton kérjiik ugy az olvasok, mint a szerzdk szives elnézését.

Az Erdélyi Sajtovallalat (Kahana B.) Brasov, nyomasa ¢s kiadasa.
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